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CISLO ZMLUVY:  27/OPD/PO2
NAZOV PROJEKTU: Zvy3enie bezpetnosti dopravy na dialniciach a rychlostnych cestacl
na Useku D1 Trnava — KriZzovatka Luka (km 49,50 — 56,325/ km 63,20 — 72,47/ km 76,20

87,01)

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik™), podla § 15 ods. 1 zdkona
&.528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpske;j inie v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon &. 528/2008 Z. z.“) a podl'a § 20 ods. 2 zdkona
&€.523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,.zdkon & 523/2004 Z. 2.%)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel

Nazov
Sidlo
ICO
DIC
konajuci

kod BIC /SWIFT

¢islo 0¢tu vo formate IBAN

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel

Nazov
Sidlo

Pravna forma
Zapisany v

konajuci

ICO

DIC

Banka

kéd BIC /SWIFT

¢islo aétu vo formate IBAN

: Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR
: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

Slovenska republika

130416 094
: 2020799209

Ing. Jan Pociatek, minister dopravy, vystavby a regionalneho

rozvoja SR

: Narodna dial'ni¢na spolo¢nost’, a. s.
: Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

: Akciova spolo€nost’
: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa,

vlozka ¢&islo: 3518/B

: Ing. Milan Gajdos, predseda predstavenstva a generlny riaditel

Ing. Daniel Mako, ¢len predstavenstva

135919 001
: 2021937775

refundacia :

(d’alej len , Prijimatel™)
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Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva“. Poskytovatel
a Prijimatel’ sa pre ugely tejto Zmluvy oznaduju dale] spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
a jednotlivo ,,Zmluvni strana®,

1)

2)

3)

4)

5)

1)

Clinok I
Predmet a ucel Zmluvy

Predmetom Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav apovinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavrainého financného prispevku (d’alej
aj .NFP“) zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : ZvySenie bezpetnosti dopravy na dial’niciach a
rychlostnych cestich na uiseku D1 Trnava —
Krizovatka Lika (km 49,50 — 56,325/ km 63,20
- 72,47/ km 76,20 -87,01)

ITMS kéd projektu : 23120110031
Miesto realizacie projektu : Trnavsky kraj
Cislo Pisomného vyzvania : OPD-3/2012-MP-ip

(d’alej aj ,.Projekt®).

Utelom Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to poskytnutim
NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Doprava

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 2 — Cestni infrastruktara

Opatrenie : 2.1 — Vystavba dial’'nic a rychlostnych ciest
(TEN-T)

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy poskytne NEFP Prijimatelovi, ato
v stlade s ustanoveniami Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje
a s platnymi a iéinnymi vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Europskej nie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavizuje prijaf poskytnuty NFP apouzit’ ho v stulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a veas, avsak najneskor
v termine ukonéenia realizécie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2015.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

Clinok I1
Vydavky Projektu a NFP

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:



2)

3)

4)

5)

a) maximalna vyka celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje sumu 13 446 272,47 EUR (trindst’ milionov
StyristostyridsatSesttisicdvestosedemdesiatdva eur Styridsatsedem centov),

b) celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavuju sumu 11 153

582,90 EUR (jedendst milionov stopdtdesiattritisicpditstoosemdesiatdva eur
devdtdesiat centov),

¢} Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP do vysky 11 153 582,90 EUR (fedendst’
milionov stopdtdesiattritisicpdtstoosemdesiatdva eur devdtdesiat centov), o
predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v pism. b) tohto odseku Zmluvy,

d) vlastné zdroje Prijimatela predstavuja sumu 2 292 689,57 EUR (dva miliony

dvestodevditdesiatdvatisicSeststoosemdesiatdevdt’  eur pdtdesiatsedem centov), o
predstavuje 20,56 % celkovej vysky celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v pism. b) tohto odseku Zmluvy. Vlastné zdroje Prijimatel'a predstavuju neopravnené
vydavky na DPH.

NFP sa sklada:

a) z 9480 545,46 EUR vo vyske (devdt milionov
Styristoosemdesiattisicpatstostyridsatpdt’ eur styridsat¥estcentov), o predstavuje
85 % z maximalnej vysky NFP; a

b) z prispevku zo $tatneho rozpoctu vo vyske 1 673 037,44 EUR (milion
Seststosedemdesiattritisictridsatsedem eur Stsridsatstyri centov), o predstavuje
15 % z maximalnej vysky NFP.

Prijimatel’ zabezpeci financovanie vydavkov neopravnenych na financovanie nad ramec
finan¢nej medzery vo vySke 0 EUR (nula eur), ¢o predstavuje 0 % z vysky celkovych
investi¢nych vydavkov uvedenych v odseku 1) pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

Prijimatel’ tieZ zabezpeci z vlastnych zdrojov financovanie vietkych d'alsich vydavkov
suvisiacich s aktivitami Projektu, ktoré podl'a Zmluvy nemdzu byt povaZované za
opravnené.

Pomer zdrojov financovania celkovych opravnenych vydavkov (resp. finan¢nej medzery
pri projektoch generujucich prijmy) sa stanovuje na zaklade intenzit pomoci uvedenych
v Programovom manuali Operaéného programu Doprava aktualne platnom v dase
podpisu Zmluvy. Pre tento Projekt su intenzity pomoci podl'a zdrojov v pomere 85/15/0
(KF/SR/VZ) .

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneéni sumu NFP vo vyske 100 % zo
schvalenych opravnenych vydavkov. V pripadoch, kedy je vyska NFP z rozhodnutia EK
vys$ia, ako vyska NFP uvedena v odseku 1) pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy, Zmluvné
strany moézu uzatvorit dodatok k Zmluve, ktorym by celkova vyska NFP uvedena
vodseku 1) pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy mohla byt navy$ena na vyiku NFP
z rozhodnutia EK. Celkova vyska NFP uvedena v odseku 1) pism. ¢) tohto ¢lanku
Zmluvy okrem pripadu uvedenom v druhej vete tohto odseku méZe byt prekrodend
najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno euro) a to len z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit' NFP vyluéne na thradu celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
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Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Pisomnom vyzvani na
predkladanie Ziadosti o NFP, a to odo diia O1. 01. 2007 do dria 31. 12. 2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol 3tatneho rozpoétu SR, statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $§tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymdahanie sankcii za poruSenie finangnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najma zakon &.
528/2008 Z. z., zdkon ¢&. 523/2004 Z. z., zdkon ¢&. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej
kontroly v zneni neskor§ich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel sicasne berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy je povinny
dodrziavat’ . Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a,,Systém riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni*.

Prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ ustanovenim odseku 1) tohto ¢lanku Zmluvy nie je
dotknuté pravo Poskytovatel'a vykonat’ finanénl opravu podla c¢lanku 98 nariadenia
Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovujt vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v platnom zneni a podfa § 27 zédkona &. 528/2008
Z. z.. Prijimatel’ suCasne berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ je opravneny na zaklade
vysledkov zisteni oprdvnenych osob na vykon kontroly/auditu zvysit' vysku finanénej
opravy v pripade poruSenia pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Clanok III.
Komunikacia a dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou si pre
svoju zadviznost vyZaduje pisomni formu, v rdmci ktorej su Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 1 ods. 1) Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavdzuju, Ze budi pre vzdjomnd pisomni komunikdciu pouZivat' postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii su¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moéze ur€it, Ze vzajomna komunikacia sivisiaca so Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven méZe uréit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikdcie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla élanku 1 ods. 1 Zmluvy.
Ak Poskytovatel' ur¢i elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxovi formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavidzuji vzijomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavizne pouZivat.
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_ Clanok V.
Specifické podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouzZije
z ¢lanku 15 V3Seobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve (dalej len ,.VZP*),
uvedenych v Prilohe €. 1 Zmluvy, ktord tvori jej neoddelitel'nu sudast, vyluéne odsek 2
Utty inych subjektov vergjne] spravy s vynimkou obci a rozpoétovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad'ovatel'skej pdsobnosti obce a vzhfadom na uréeny
systém financovania: Predfinancovanie — okrem §tatnych rozpodtovych organizacii
a Refundé4cia — pre vietkych Prijimatelov zo vSetkych fondov sa z ¢&lanku 16 VZP
pouziji odseky 1 a5, priCom pravidla kombinacie systémov financovania st upravené
v ¢lanku 17 VZP.

Clanok V.,
Zaverefné ustanovenia

Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a U¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR podra § 47a ods. | zakona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov v nadvédznosti na § 5a ods. 1 a6 zakona & 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o
slobode informacii) v zneni neskorich predpisov. Zmluvné strany sa zavizuju
k vzajomnému informovaniu sa o dni zverejnenia Zmluvy v Centrdlnom registri zmlav.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu a jej platnost’ a Gi¢innost’ konéi schvélenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18. VZP,
ktorych platnost’ a Gi¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢1. 10 VZP, ktorého platnost’ a u¢innost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto ditume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedend doba sa predizi
v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢&.
1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy konéi aj rozhodnutim EK o neschvaleni Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zdkona ¢. 528/2008 Z. z.. Prava a povinnosti
Prijimatela a Poskytovatela, ktoré maji podla svojej povahy platit aj po skondeni
Zmluvy ostavaji zachované, a to najmd ¢1. 10 VZP.

Neoddelitelnou sicastou Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) si uvedené v Prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto oprdvnenych os6b a dorudit” Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj novu plnt moc. V pripade zmeny
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zastupcu je Prijimatel’ povinny doru¢it’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP podl'a podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy si pravdivé a zostdvaju ucinné pri podpise
Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespbsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonenie st Zmluvné strany povinné prednostne rie$itt najmd podla zakonov
uvedenych v ¢lanku II ods. 8) Zmluvy, vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti
s plnenim zavizkov podla Zmluvy alebo v sivislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany
sa dohodli asuhlasia, ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budl rieSené na miestne a vecne prislu§nom sude
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela,

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym uéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne
jasné, ur¢ité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.



v Bratislave, dia . v Bratislave, dila

Za Poskytovatela: Za Prijimatela
Podpis: ....covecviiiiee Podpis: ....ccovennennie. - e .~
Ing. Jan Po¢iatek Ing. Pavol Kova¢ik PhD, MBA
minister dopravy, podpredseda predstavenstva
vystavby a regiondineho
rozvoja SR

Podpis: .o,

Ing. Daniel Mako
¢len predstavenstva

Prilohy:

Priloha ¢. 1. Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratmého
finan&ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory



CISLO ZMLUVY:  27/0PD/PO2

NAZOV PROJEKTU: Zvy$enie bezpe¢nosti dopravy na dial'niciach a rychlostnych cestach
na useku D1 Trnava — KriZovatka Lika (km 49,50 — 56,325/ km 63,20 — 72,47/ km 76,20 -
87,01)

Priloha ¢. 1 Zmluvy

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran,
ktorymi si na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre tcely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznatujh ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by nicktoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzajomné priva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
Slovenskej republiky (SR) a Eurdpskej unie (EU). Zmluvné strany sa dohodli, Zze prava
apovinnosti Zmluvnych strdn sa budia dalej spravovat Priru¢kou pre Ziadatelov o
poskytnutie NFP v ramci Operaéného programu Doprava 2007 - 2013, Priru¢kou pre
prijimatel'ov NFP v ramci Operagného programu Doprava 2007 — 2013, Pisomnym vyzvanim
na predkladanie ZoNFP, Systémom finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny privny rimec upravujuci vz©ahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel'om
tvoria najmii:

Pravne predpisy :

- zakon &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tinie
v zneni neskordich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o pomoci a podpore®),

w

- zadkon & 502/2001 Z. z. ofinan¢nej kontrole avmitornom audite ao zmene
adoplneni nicktorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj ,zdkon
o finan¢nej kontrole a vnitornom audite™);

- zakon &. 523/2004 Z. z. orozpoétovych pravidlach verejnej spravy aozmene
adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj .zakon
o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy™),

- zékon & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,ZVO®)



Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zru$uje Nariadenie (ES) €. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruduje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v platnom
zneni (d'alej aj ,,vicobecné nariadenie” alebo ,Nariadenie Rady (ES) C. 1083/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 1080/2006 z5. jala 2006
o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
&.1783/1999 v platnom zneni (dalej aj ,.Nariadenic EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006%);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) €.1081/2006 z5. jula 2006
o Eurépskom socialnom fonde, ktorym sa zruduje nariadenie (ES) ¢.1784/1999
v platnom zneni (dalej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) €. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 o Eur6épskom
fonde regiondlneho rozvoja v platnom zneni (d'alej len ,,Nariadenie komisie (ES) ¢.
1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovate[om a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to
vyélenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatel'a a/alebo cielovu skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre politanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel'a, ktoré suvisia
vyluéne s realiziciou aktivit Projektu v ramci oprévneného obdobia stanoveného
v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZONFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatela a st uréené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvéleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgin — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ZoP
predtym, ako sa zasla Eurdpskej komisii, zodpovedd za vypracovanie ZoP na
Eurdpsku komisiu, prijem platicb z Euroépskej komisie, ako aj realizaciu platieb
PoskytovateFom. Ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo financii Slovenskej
republiky (MF SR).

Deii — diiom sa rozumie kalendamny defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o pracovny defi;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo stbor informdacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dod#vatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej siitaZe resp. bez verejnej obchodnej siut'aze, ak je



splnena podmienka uvedend v{&lanku 2 ods. 2 VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Doplitujiice tidaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia - doklad, ktory
pozostava z formulara doplitujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia
apriloh. Na zaklade tohto dokladu Prijimatel preukazuje dodanie tovarov/
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola
uhradend na zaklade preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela
Dodéavatefovi aktora bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov  §trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Statneho rozpoltu na
spolufinancovanie v prislu$nom pomere;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF®) - jeden z hlavnych
nastrojov $trukturilnej aregiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov EU a Gzemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,ESF“) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regiondlnej politiky EU napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmi
v aktivnej politike zamestnanosti a k voInému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu roznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény nastroj EU uréeny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merand paritou kapnej sily a vypocitana
na zaklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendirne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informaény systém, ktory
zabezpetuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referen¢nom ramci,
vietkych operainych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za uCelom efektivneho a transparentného monitorovania v3etkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizicii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatefom; monitorovacia sprava moze byt priebezna, zaverena a
nasledna;

Nendvratny finan&ny prispevok (alebo aj ,,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpottu SR urdené na financovanie operatnych programov SR a EU;
nenavratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok
uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, e by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zévizku tito prekazku predvidala. Uginky
vyludujiice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou
su tieto utinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktora
nastala a2 v dase, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylu¢ujiicu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uritej identickej skuto&nosti najmene;j dvakrat;



Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol'kych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozZiiuje
financovanie projektov;

Operainy program (alebo aj ,,OP*“) - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory urluje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciela
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu,
uréeny &lenskym §titom pre kazdy operatny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach SR plni ulohy Orgéanu auditu MF SR.

Pisomné vyzvanie na predkladanie ZoNFP - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela uréeny pre jedného opravnenc¢ho Ziadatela, na
zaklade ktorého opravneny Ziadatel vypracovava a predklada Poskytovatelovi jeden
alebo viac individudlnych projektov alebo velky projekt;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela podla podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, po¢as kiorého Prijimatel nie je povinny 70P
a monitorovacie spravy Projektu vypracivat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného
portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operatnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom sQvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a
v prospech Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov/ poskytnutim
sluzieb alebo vykonanim stavebnych préc; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj
pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje
sa pouZiva aj pojem ,,zalohové faktira alebo preddavkova faktura™;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré za¢ina terminom zaatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v Prilohe & 2 k Zmluve aZ do ukoncenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdér vtermine podla &lanku 1. odsek 4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nckonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s Priruckou pre Ziadatel'ov o poskytnutie NFP v raimci Opera¢ného programu
Doprava 2007 - 2013, Pisomnym vyzvanim na predkladanie ZoNFP, Systémom
finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programove
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvilens ¥iadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktoré je uloZzena u Poskytovatela;

Schvalené opravmené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatefom, ktoré suvisia vyluCne
s realizaciou aktivit Projektu v rémci opravneného obdobia stanoveného v Pisomnom
vyzvani na predkladanie Z0oNFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;



Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmemenim MF SR
¢ MF/010175/2004-42 v zneni neskor§ich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF aKF

na programové obdobie 2007 — 2013,

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov a Kohéznecho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujici riadenie §trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,8F¥) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie ciel'ov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Subjekt v pésobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatelskej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z.
o udtovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,zdkon o ultovnictve®); pre
tcely predkladania dokladov vramci Ziadosti oplatbu sa za Gctovny doklad
rozdielne od definicie v prvej vete povazuje doklad, na zaklade ktorého je uhradzana
preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

Ukondenie realizicie Projektu — vsiulade s¢&lankom 88 ods. 1 vieobecného
nariadenia sa Projekt povazuje za ukonéeny, ak doSlo k fyzickému ukonleniu
Projektu (skuto&ne sa zrealizovali vetky aktivity projektu) a finanénému ukongeniu
Projektu (Prijimatel uhradil, vietky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny
zodpovedajici NFP); Momentom ukonéenia realizacie Projektu sa zafina obdobie
udrZatel'nosti Projektu;

Vias — konanie v sulade s Casom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av Prirutke pre ZiadateTov o poskytnutie NFP vramci Operaéného
programu Doprava, v Prirutke pre Prijimatefov NFP v ramci Operagného programu
Doprava, v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZoNFP, Systéme finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av
Systéme riadenia 3trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie
2007 —2013;

Verejné obstardvanie — postupy obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov
v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

Vynos — Grok o€isteny o bankovy poplatok za vedenie Gctu;

Zmena podmienok pre projekty genmerujice prijmy - na u¢ely Zmluvy sa pod
pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena, ktora
nastava v pripade:

a) ak uréité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypoéte finanénej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas
monitorovania &istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.



- Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zaklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpo¢tu v prislusnom pomere (d’alej len ,,.Z0P*).

Clinok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas a v stlade sjej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatelovi za realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutotne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatela najmé splynutie, zluenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho &asti, transformdacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a po¢as platnosti a t¢innosti Zmluvy
sa povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviluje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.

Prijimatel' sa zavdizuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukontenia realizacie Projektiu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006. Ak Prijimatel porudi tento zavizok, Prijimatel je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat si vietku potrebni stlinnost
na plnenie zavizkov zo Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s realizaciou predmetu
at¢elu Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel
neur¢i inak.

Clianok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpegit' od tretich oséb dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stilade so ZVO, alebo v salade
s ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®) o obchodnej verejnej sitazi, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Dodavatel'a Projektu postupovat” podla ZVO, alebo vykonat’
prieskum trhu za podmienok urenych Poskytovatelom. (napr. §7 ZVO). Ak sa na
zakazku nevztahuje ZVO podla §1 ods. 2 ZVO, Prijimatel’ je povinny preukazat
hospodérnost  obstardvanych tovarov, sluZieb, stavebnych pric  napriklad
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatel'ovi
dokumentaciu z verejného obstardvania v plnom rozsahu/dokumenticiu z vykonane)
obchodnej verejnej stitaze/dokumentéciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel
neurdi inak.

Dokumentaciu uvedend v odseku 2. tohto &élanku VZP je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukoneni vyhodnotenia pondk predloZenych
uchadzadmi a oboznameni uchddzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor do



tridsiatich (30) dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych pric s Uspe$nym uchadzadom, alebo dodatku k takejto zmluve.
V pripade nadlimitnej zdkazky apodlimitnej zdkazky je Poskytovatel' opriavneny
vyZiadat' od Prijimatela prisluni dokumenticiu z verejného obstardvania aj pred jej
zvergjnenim,

Poskytovatel’ vykond administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac asuvisiacich postupov podla zdkona opomoci a podpore. Poskytovatel
oboznamuje Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly do dvadsatljeden (21) dni
od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sut'aze/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, pricom predloZenim dokumentacie sa rozumie
dorucenie tejto dokumentécie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie
momentom odoslania vyzvania/doZziadania Prijimatelovi, alebo zaatim inej
kontroly podl'a ¢lanku 12 VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok VZP.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatela aj int dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulade ¢lankom 3 VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zudastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako ¢len komisie
na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej sedem (7) dni
vopred.

Poskytovatel' vyzve Prijimatela na zruSenie sutaze aodporu¢i vyhlasenie nového
verejneho obstaravania v pripade, ak ani jeden z uchadzadov neprediozi ponuku v silade
s maximalnou cenou stanovenou rezortnou alebo $titnou expertizou, ktora je stucast'ou
sutaznych podkladov ako povinne akceptovate'na podmienka Gcasti kazdého uchadzadéa
(§ 46 ods. 1 ZVO).

Ak  Poskytovatel vramci vykonu administrativne] kontroly identifikuje
nedostatky/poZaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerudi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratsej
ako sedem (7) dni odo diia dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 4. tohto ¢lanku
VZP prestiva plynut' diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruéeni odpovede
Prijimatel’a na vyzvu Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nové dvadsatjeden (21)
diiova lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela na dpravu navrhu zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac v silade spodmienkami ponuky
uspes$ného uchadzacfa, ak pocfas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi Prijimatel'om a uspe$nym uchadzatom) zisti nesulad navrhu tejto zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel’ postipi kontrolu procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné
obstaravanie, a sucasne za$le v lehote dvadsatjeden (21) dni Prijimatelovi oznamenie,
Ze postupil kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie,
lehota (21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynat. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze
vykonat’ ikon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych pric). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchadzaom, povaZzuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
Zmluvy. Diiom doru¢enia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku
kontroly, alebo dorufenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni. Poskytovatel je povinny
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obozndmit’ Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny deii
lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac Prijimatela s uspeSnym uchadzaom
identifikuje iné zdvazné porudenia ZVO, resp. poruenie postupov, pravidiel a principov
verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutfaze, ktoré nie je mozné odstranit’ upravou
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodévatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58
ods.1 a§ 880ds. 1 ZVO

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezasle oboznamenie) vo vyssie
uvedenej lchote dvadsatjeden (21) dni (a nedoSlo k preruseniu/zastaveniu plynutia
lehoty), Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit realizaciu Projektu do ¢asu dorucenia
oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ v§ak nie je oprdvneny
uzatvorit' zmluvu na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspeSnym
uchadzafom. Uzatvorenie takejto zmluvy s dspe$nym uchadzaom mébze byt v takomto
pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo poruSenie pravnych predpisov EU a SR
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s GspeSnym
uchidzadom, neschvali Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac s uspe$nym uchédzadom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na
zaklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze do financovania. V pripade
podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
pric medzi Prijimatefom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenic tykajice sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sut’azi, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s GspeSnym uchidzacom,
pred thradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vzfahujicich sa k nakladom
projektu, Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finannu opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sufaze do
financovania. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy bude vydané Prijimatelovi
len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstardvania budd moéct byt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante finanénej korekcie.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly
nedostatky, oboznami Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat” Okon (napriklad
uzatvorit' zmluvwramcovia dohodu s tdspednym uchadzatom, uzatvorit dodatok
k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).
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Prijimatel’ sa zavizuje zabezpec€it' v ramci zavizkového vztahu s Dodavatel'om Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu savisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek poéas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami podl'a ¢lanku 12 VZP a poskytnut’ im v3etku potrebnu suéinnost’.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaZe ukondenej pred Ginnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohladne moZnosti vyzvy na Upravu sitaZnej
dokumentacie, Gpravu ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac, navrhnutia zruSenia sut’aze a d’al§ich postupov Prijimatela pred uzatvorenim tejto
zmluvy s uspe$nym uchddzaCom sa nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutotnost, Ze vydavky wvzniknuté na zdklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako
budu skontrolované pravidld/postupy/principy verejného obstardvania/obchodne)
verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruSenie pravnych
predpisov SR a EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu ZoP (¢l. 16 VZP) nezaéne plynif skér ako bude Prijimatel oboznameny
o pozitivnom vysledku administrativnej kontroly verejného obstaravania resp. po
potvrdeni uréenia ex.-ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajuce)j vety neplati
v pripade, ak ZoP neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov vergjného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v pravnych predpisoch SR a EU, az
podas realizacie Projektu, po Ghrade oprdvnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa
k nakladom Projektu, ktoré vyplyvaju zrealizacie verejného obstaravania (napr. na
zéklade vysledkov kontroly podla ¢lanku 12 VZP) Poskytovatel' postupuje podl'a § 27a
zdkona o pomoci a podpore a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia
nesiladu v procese verejného obstardvania preklasifikuje vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania veelku do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodanie tovaru, poskytnutie sluZieb
alebo uskuto€nenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouZije obdobne. Prijimatel’ zabezpe¢i, Ze dodatky k zmluvam na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric nepresiahnu 10 % zo zmluvnej ceny diela
Projektu (bod B.2 uznesenia vlady SR ¢&. 882/2008). KaZzdé d’aliie ndvrhy na dodatotné
zvySenie zmluvnej ceny bude Prijimatel’ uhradzat’ z vlastnych finanénych prostriedkov.

Pred podpisom dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatel'om a pdvodnym dodavatel'om sdvisiacim so zmenou objemu ¢i rozsahu
zadkazky je Prijimatel povinny predloZit’ Poskytovatelovi navrh dodatku k zmluve na
dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, ktorého prilohou je v pripade dodavky
sluzieb, stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru alebo
iného prislu§ného odbornika.

Pri posudzovani navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prdc Prijimatel'a s pdvodnym dodéavatel'om Poskytovatel zistuje opodstatnenost’ navrhu
dodatku a splnenie podmienok vymedzenych v ZVO.



24,

25.

Prijimatel’ je opravneny uzatvorit’ dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych pric spbdvodnym doddvatelom po dorudeni pisomného vyjadrenia od
Poskytovatel'a.

Po podpise dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac
s povodnym dodavatelom je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatelovi képiu
dodatku k zmluve s pévodnym dodavatel'om.

Clinok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nd monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonceni realizicie Projektu az do ukoncenia
platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi pofas trvania realizicie aktivit
Projektu PriebeZzné monitorovacie spravy kazdych Sest’ mesiacov a to do 15. ditia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel porusi
tuto povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi Zaveretni monitorovaciu spravu
do pitnastich (15) dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢lanku I ods. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel poru$i tato povinnost aak to urdi
Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v siilade s &lankom 10
VZP,

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas piatich (5) rokov od ukonéenia realizacie Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tato
povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel', Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v stilade s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny
predkladat’ Poskytovatelovi najmenej kazdych dvanast' (12) mesiacov odo dia
ukoncenia realizacie Projektu, do 15. dita mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukon¢ena realizdcia Projektu. V pripade chyb v pisani, pocitani alebo
inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel’ povinny v lehote
uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit. Pokial je
monitorovacia sprava neuplnd, je Prijimatel’ povinny v lehote urCenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote
ur¢enej Poskytovatel'om tento rozpor odévodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatel'a bezodkladne predloZit' informacie
a Dokumentaciu savisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, i¢elom Projektu, saktivitami Prijimatel'a stvisiacimi s G¢elom Projektu,
s vedenim G{tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.



10.

I1.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne informovat’" Poskytovatela o zaéati
a ukonCeni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo sprivneho konania,
resp. reStrukturalizaéného konania voéi Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatel'a do likvidacie
ajej ukonfeni, ovzniku a zéniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost’, o vietkych
zisteniach opravnenych os6b podla ¢lanku 12 VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktori majui alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a iiéel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a uplnost’ vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v sulade s odsekom 1 tohto ¢&lanku
VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem podas
monitorovania ¢istych prijmov v silade s clankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s €l. I ods. 1 Zmluvy o poskytnuti
NFP, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &l
II ods. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP
vypo¢itanym na zdklade metddy finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypotitanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vy3si ako NFP, ktory je este Poskytovatel’ povinny poskytnut’
Prijimatel'ovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi €l. Il ods. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel
povinny vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b} a ak uz bol poskytnuty cely NFP v salade s élankom II ods. 1 Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP
vypoditanym na zdklade metdédy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov/ poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni preddavkovej platby Prijimatelom DodavateFovi a to zaslanim zuétovania
preddavkovej platby, prip. d’alSej podpornej dokumentacie a vo formate dopliujicich
udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatela o dodani tovarov/ poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac
bezodkladne po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskdr ako v lehote
uréenej Poskytovatel'om, pricom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi
byt’ realne uskutocnené tak, aby mohlo byt’ tymto spdsobom Poskytovatel'ovi oznamené
a zuétovanie preddavkovej platby predlozené najneskér do 31.jula 2016.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o thrade vydavkov neopravnenych nad
ramec finanénej medzery vo vyske stanovenej v ¢lanku II, ods. 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP v sulade s postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijimatela, ato najneskér do
30.06.2016 (tyka sa projektov, na ktoré sa vztahuje vynimka zo Systému finanéného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
¢. MF/018196/2015-544 zo diia 10. 8. 2015).
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Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny poéas platnosti a Géinnosti Zmluvy informovat’ verejnost
o pomoci, ktori na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na EU a znak EU;

b) odkaz na prisluny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasiedujicich
oznaceni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramcei ktorého sa
Projekt realizuje;

¢) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zdbéraznend pridand hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investicia do VaSej buducnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pocas realizacie aktivit Projektu instaldciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spo¢iva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

V pripade uz prebiehajticej realizédcie Projektu je Prijimatel povinny zabezpedit
instaldciu reklamnej tabule uvedenej v odseku 3. tohto ¢lanku VZP do tridsiatich (30)
dni odo diia aéinnosti Zmluvy.

Prijimatel je povinny nahradit’ reklamnu tabul'u uvedenu v odseku 3. tohto ¢lanku VZP
trvalo vysvetl'ujicou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo
vysvetl'ujicu tabul'u, a to najneskor do 3est’ (6) mesiacov po ukonceni realizacie aktivit
Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujica tabula opridvnenym vydavkom, Prijimatel’ je
povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujicu tabulu pred ukonCenim realizicie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditelnd a dostatoéne velka; ato
v pripade Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych innosti.

Prijimatel’ sa zaviizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujiicej tabule
aj druh andzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajucej vete zaberali najmene) 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujuce) tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 5 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v rameci operaéného programu Doprava z prisluSného fondu, napr.
umiestnenim informaénej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to pocas
realizacie aktivit Projektu. Informacna tabul'a (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie
informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany vramci operaéného
programu Doprava z prislu§ného fondu musi obsahovat’ informacie uvedené v odseku 2.
tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% informaéne;j tabule.
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V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac} tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijyimatel’ sa zavizuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedene v odseku 2. pism. a), b) a ¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou
podpornej dokumentacie stvisiace) s Projektom, kde sa Prijimatel zaviizuje uvadzat’
informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto élanku VZP.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel' je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je stdastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ini reklamni tabulu
vicSich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zdrovenl suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové ndklady
na Projekt; vyska poskytnutého NFP; indikatory Projektu; fotografie a video zabery
z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel
stihlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi spésobmi, na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a icinnosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZoNFP, podl'a toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam podla § 139 ods. 1
zakona €. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zdkon) opraviujice realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrZatel'nost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti
alebo

b) bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

podla toho, ktort formu prava k majetku zhodnoten¢ho alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho ¢asti urc¢i Pisomné vyzvanie na predkladanie ZoNFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti mdZe byt pofas
platnosti a G€innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'aZzeny akymkolvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchédzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a‘alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti
bude pogas platnosti a G¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny
akymkol'vek pravom trete] osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ .

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo zjeho casti podlieha vykonu rozhodnutia podl'a vieobecne zavéznych
pravnych  predpisov SR len vpripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislu$na sprava finan¢nej kontroly alebo
banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

13



Prijimatel' sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a pristuinym organom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvorenll pri realizicii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto ziroveii udeluje Poskytovatelovi a prisluinym orgénom SR a EU
praivo na pouZitie idajov ztejto Dokumenticie na déely savisiace stouto Zmluvou
pri zohI'adneni autorskych a priemyselnych prav PrijimateTa.

V pripade poZiadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatelom
samostatnii zmluvu tykajlcu sa zabezpedenia zavizkov voci Poskytovatelovi stvisiacich
s realizéciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat' Poskytovatelovi
existenciu zabezpedenia zdvizkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich s realizaciou aktivit
Projektu. NedodrZzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny v pripade poZiadavky Poskytovatela zabezpedit’ poistenie majetku
nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jeho Casti po dobu trvania realizacie
hlavnych aktivit Projektu pre pripad poskodenia, zni€enia, straty, odcudzenia alebo inych
$kod na majetku. Poskytovatel’ si¢asne uréi podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie
uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy. Prijimatel’ je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi overeni kopiu poistnej zmluvy bezodkladne po uzatvoreni
poistnej zmluvy na tento majetok a predlozit’ doklady potvrdzujiice thradu poistného,
resp. platnost” poistnej zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchddzajicim pisomnym sidhlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatel'a o skutofnosti, Ze ddjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o mozZnosti
vzniku tejto skuto€nosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zédklade
dohody Zmluvnych stran mozZné. V pripade postupenia pohl'adavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukoncit’
realizdciu aktivit Projektu najneskdr v termine uvedenom v €ldnku I ods. 4 Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukonéenia realizacie aktivit uvedeného v Clanku I ods. 4 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne po zacati realizdcie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi Vyhlasenie o zacati realizacii aktivit Projektu. V pripade, Ze realizacia
aktivit Projektu zacala pred uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi Vyhlasenie o zadati realizacie aktivit Projektu bezodkladne po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP.

S cielom zniZenia nezamestnanosti v regionoch, Ministerstvo prace, socidlnych veci a
rodiny Slovenskej republiky (MPSVR SR) zabezpe¢i =z prostriedkov ESF a
prostrednictvom uradov prace vzdeldvanie potencidlnych zamestnancov v profesiach,
v ktorych existuje nedostatok na trhu prace pre potreby realizdcie velkych projektov.



Prijimatel’ je povinny zmluvne zabezpelit', aby zhotovitel do 1 mesiaca od podpisania
zmluvy na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych prac
pisomne oznamil Prijimatelovi poCet zamestnancov, vratane pracovné¢ho
zaradenia/$pecializicie, konkrétneho regionu a ¢asového obdobia, polas ktorého bude
potrebné zamestnat’ tychto pracovnikov za O¢elom splnenia zmluvnych zavdzkov voti
Prijimatel'ovi. Prijimatel’ najneskdr do dvoch mesiacov od podpisu tejto zmluvy so
zhotovitelom tieto informacie pisomne zaSle Poskytovatelovi. Poskytovatel' tieto
informécie neodkladne postupi MPSVR SR, ktoré ich bude zohl'adiiovat’ pri priprave
stratégie zamestnanosti na nasledujuce roky. Poskytovatel' v pripade potreby poskytne
prijimatelovi suéinnost’ pri zabezpefovani krokov relevantnych organov smerujicich
v prospech zniZovania nezamestnanosti v regionoch.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ podla Priru¢ky k analyze nédkladov a vynosov
investi¢nych projektov v oblasti dopravy a dodrziavat’ uvedené postupy pri vypracovani
analyzy nakladov avynosov, najmid pokial ide o aktualizaciu analyzy ndkladov
a vynosov pre projekty generujice prijmy vzhl'adom na moZné zmeny parametrov
ovplyviiujicich vysku generovania prijmov.

Prijimatel’ je povinny =zabezpetit udrZanie (zachovanie) vysledkov Projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku a podmienky
dodrzania povinnosti vyplyvajicej z ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006
po dobu piatich rokov od ukonéenia realizécie Projektu (obdobie udrzatel'nosti Projektu).
Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ zabezpefuje externy stavebny dozor na realizaciu aktivit Projektu.
V odévodnenych pripadoch méze Prijimatel zabezpeCovat' dohl'ad nad realizaciou
aktivit Projektu internym dozorom Prijimatela. Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatefovi na vyjadrenie informaciu o zidmere zabezpecovat dohlad nad
realizdciou aktivit Projektu internym dozorom Prijimatel’a. V pripade zabezpefovania
dohladu nad realizaciou aktivit Projektu internym dozorom Prijimatel'a Prijimatel’:

a) nie je opravneny Ziadat’ Poskytovatela o preplatenie vydavkov za ¢innost’ interného
stavebného dozoru z prostriedkov fondov EU a $tatneho rozpoétu,

b} nie je opravneny Ziadat' Poskytovatela o preplatenie dodato¢nych vydavkov za
dodanie tovarov, stavebnych priac asluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit
Projektu, ktoré zvy$uji zmluvni cenu diela (t.j. ktoré vznikli na zdklade dodatkov
k zmluve o dielo so zhotovitel'om zvy$ujuce zmluvni cenu),

¢) kontrola vydavkov na realiziciu Projektu podlieha kontrole zo strany Poskytovatel'a
v plnej vyske, pricom Poskytovatel’ je opravneny vykonat kontrolw/audit ¢erpania
vydavkov na Projekt aj prostrednictvom poverenej pravnickej osoby, ktord ma
odborné, persondlne a materidlne predpoklady na vykon tejto kontroly/auditu.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realiziciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost,, a to po dobu trvania tychto okolnosti.
Doba realizacie aktivit Projektu sa tym prediZi o éas trvania okolnosti vylu¢ujicich
zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 4 pism. a}) VZP. O vzniku
okolnosti vyluCujucich zodpovednost' ako aj oich zaniku je Prijimatel povinny
Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel' je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako tridsat’ (30) dni, a to po

dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati ome3kani platbu
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10.

11.

12,

13.

Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat v realizacii
aktivit Projektu. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o &as
omeskania Poskytovatel'a s platbou NFP.

Prijimatel pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji U¢inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 7 alebo 8 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial Poskytovatel' neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

¢} ak poskytnutiu NFP brani okolnost vylutujuca zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania Prijimatel’a, alebo oséb konajicich v mene Prijimatela za
trestny &in svisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi
splnené podmienky podla odseku 10 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaji u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy podl'a odseku 10 tohto &lanku VZP, je
povinny bezodkladne doru¢it Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi, &¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Z¢ nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ podla odseku 10 tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel' zavdzuje obnovit’ poskytovanie NEFP Prijimatel’'ovi.

Clinok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZzné menit alebo dopifiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, pritom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt' vykonané vo forme
pisomného a otislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vetky zmeny a skutoénosti, ktoré maji
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom Zmluvy tykaju
alebo mdZu tykat’, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel o i len pochybnost’ o dodrZiavani
svojich zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Zmiuvné strany sa zavizujd, ¥e v pripade rozhodnutia EK o potvrdeni pomoci v niZ3ej
vyike ako bolo uvedené v ziadosti o potvrdeni pomoci podl'a § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona
o pomoci a podpore, upravia svoje vzdjomné prava a povinnosti pisomnym dodatkom
k Zmluve v stlade s rozhodnutim EK o potvrdeni pomoci.

Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukonenim realizicie aktivit Projektu podla
&lanku T ods. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladat’, Ze
k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moZno prediZif lehotu na ukondenie
realizacie aktivit Projektu najviac do 31.12.2015;



b) ak sa Prijimatel omeskd so zafatim realizdcie aktivit Projektu oviac ako
tri (3) mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvy3enie vydavkov urCenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatclov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy;

€) zmeny poltu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projekty;

f) ak nastana okolnosti vylu¢ujice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla
hore uvedeného vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
v pismenach b) aZ e) tohto ¢ldnku VZP sa uréuje od udajov platnych v Case podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a odislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimate’ omeska so zadatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
tri (3) mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov meprekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvy3enie vydavkov urfenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit' Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutofnosti uvedenych v odseku 5 pism. a) aZz ¢) tohto ¢lanku VZP.
Odchylka v &iselnych alebo vecnych idajoch uvedend v pismenéch a) az ¢) tohto &lanku
VZP sa uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyika NFP uvedena v ¢&lénku II. ods. 1 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 4. a 5. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatelov o poskytnutic NFP
vramci Operaéného programu Doprava 2007 - 2013, kzmene Prirucky pre
prijimatelov NFP v ramci Operaéného programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov
na svojich internetovych strankach a informuje o tejto skuto¢nosti Prijimatela. Za
vyjadrenie stihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmé konkludentny
prejav vole Prijimatel'a spogivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov,
ktorymi pokratuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatefovi, zaslanie 7oP, prijatie platby NFP od
Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.
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8. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, 7e v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia 3trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatel'ov o poskytnutie NFP
vramei Operaéného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Prirucky pre
prijimatel'ov NFP v ramei Operaéného programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
dojde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nové znenie
zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje
najmi konkludentny prejav vole Prijimatel'a spoivajici vo vykonani faktickych alebo
pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovate]’om Ide najmé
o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od
Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

9.  Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikatnych a kontaktnych
tidajov Zmluvnych stran, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel'a, resp.
Pnjlmatel’a a touto zmenou neddjde k porudeniu podmienok definovanych v Pisomnom
vyzvani na predkladanie ZoNFP; v takomto pripade postatuje bezodkladné pisomné
ozndmenie o zmene Gdajov doru¢ené druhej Zmluvnej strane formou doporuceného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, Ze dbjde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zdklade vSeobecne zdvizného pravneho predpisu.

10. Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislovaného dodatku je potrebna aj v pripade, ak
sa Poskytovatel' a Prijimatel' pisomne dohodni, Ze nebudi postupovat’ podla ¢lanku 2
ods. 7 VZP. Obsahom dodatku v tomto pripade musi byt najmi alternativny postup a
zodpovednost’ za znaSanie nakladov nad stanoveny odhad expertizou.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zdvizkov
Zmluvnych strdn a su¢asne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podla €lanku V ods. 2 Zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy alebo neschvalenim Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona o pomoci a podpore.

2.2 Vopripade ukonenia zmluvného vzfahu z dovodu neschvélenia ziadosti
o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zdkona o pomoci a podpore, je
Poskytovatel’ povinny bezodkladne oznamit’ tito skuto¢nost’ Prijimatelovi.

2.3  Od Zmluvy mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.4 Poruenie Zmluvy je podstatné, ak Zmluvna strana porudujica Zmiuvu vedela v
dase uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim
na Gcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.



2.5 Na aéely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povaZuje
najma:

a)

b)
c)

d)

g

h)

i)

k)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sugasne nejde o okolnosti vylucujlce
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukazané poruSenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel'a;

porufenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmi nezabezpedenie verejného obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sut'aze alebo iné zadvazné porudenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v élanku 7.
VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom siodu preukaZe spachanie trestného ¢inu
v siivislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k =zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skongtatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porudenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
o rozpodétovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych azavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informdcii v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

ak Prijimatel'’ svojim zavinenim nezafne verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu sutaZ na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a iinnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmicnok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost podla ¢ldnku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006 a Poskytovatel' stanovi, Ze takato
nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania vo¢i Prijimatelovi;

porudenie ¢lanku V ods. 6 a 7 Zmluvy o poskytnuti NFF;

ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie €lanku 1 odsek
4, 8lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 6 VZP;

ak dbjde k vzniku podstatnej zmeny Projektu podla ¢l. 57 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006.

ak nedoslo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na ziklade preddavkovej platby v fase realizacie
aktivit Projektu;
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

Clanok 10

p) ak Prijimatel' neoznamil Poskytovatel'ovi dodanie tovarov/ poskytnutie sluZieb
alebo vykonanie prac, ktoré boli uhradené na zaklade preddavkovej platby
v sulade s ¢lankom 3 odsek 10 tychto VZP;

q) ak Prijimatel’ nevratil preplatok vzniknuty na ziklade zi¢tovania preddavkove;
platby najneskér spolu s predlozenim dopliiujucich udajov k preukédzaniu
dodania predmetu plnenia.

r) ak Prijimatel' riadne nepreukazal RO hradu vydavkov neopravnenych nad
ramec finanénej medzery vo vyske stanovenej v ¢lanku II, ods. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najneskér do 30.06.2016 (tyka sa projektov, na ktoré sa
vztahuje vynimka zo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 &. MF/018196/2015-
544 zo dia 10. 8. 2015

Podstatnym poru$enim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchidzajuci pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak siihlas nebol udeleny alebo ak doflo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZuju za podstatné poruenia,
s nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstipit’ okamzZite, len &o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnend odstipit’, ak Zmluvna strana, ktora
je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je Zmluvna
strana opravnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.

OdstGpenie od Zmluvy je uinné difiom dorufenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost,,
je druhd Zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajuce)j vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy a vpripade ukonfenia zmluvného vztahu
z dovodu neschvalenia Ziadosti o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7
zékona o pomoci apodpore, zostdvajui zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na
nahradu 3kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel dostane do ome¥kania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy Prijimatelom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.  Prijimatel je povinny:



d)

g)

h)

i)

vratitt NFP alebo jeho €ast, ak ho nevyCerpal v oprivnenom obdobi pre vydavky
podl'a tejto Zmluvy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa
uplatni na uhmnd sumu celkového nevycéerpaného NFP alebo jeho <asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit'  prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona
o pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiuje,

vratit'’ NFP alebo jeho Cast’, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b),
c) zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, suma 40 EUR podla
§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’
systémom refundicie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho &ast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia
finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a) zakona o rozpo¢tovych pravidlach
verenej spravy,

vratit” NFP alebo jeho Cast’, ak EK nerozhodne o potvrdeni pomoci podl'a § 18 ods. 6
aods. 7 zdkona o pomoci a podpore, prip. rozhodne o potvrdeni pomoci v niZsej
vyske ako je uvedené v Ziadosti o potvrdeni pomoci,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel' porusdil pravidld a postupy verejného
obstaravania, suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zakazky,

vratit NFP alebo jeho €ast, ak porufil zdkaz nelegilneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1
zakona ¢, 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho &ast,

ak to urdi Poskytovatel’, vratit' NFP alebo jeho Cast’ ak Prijimatel’ porus§il ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruienie znameni nezrovnalost podla
¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a nejde o porudenie finanéne)
discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvnti pokutu podla
odseku 16 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 6 az 13 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoétovych pravidlach, suma 40 EUR podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na uhrnni sumu nezrovnalosti,

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote merateInych ukazovatelov vysledku Projektu podla
Prilohy ¢. 2 Zmluvy alebo ak Prijimatel’ nezabezpedi udrzanie hodndt meratenych
ukazovatel'ov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukondeni realizicie Projektu
po dobu udrzatel'nosti Projektn, suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva, suma
40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho ¢ast’,

vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukon¢enia realizacie aktivit Projektu bol vytvoreny prijem
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podl'a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, suma 40 EUR podl'a § 24 ods.
1 zdkona o pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiiuje,

k) vratit' preplatok vzniknuty na zidklade za¢tovania preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim dopliiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia,

) odviest vynos =z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona
orozpoltovych pravidlach vzniknuty na zaklade urofenia poskytnutého NFP
spOsobom stanovenym poskytovatelom (d'alej len ,,vynos™); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona opomoci apodpore sa vtomto pripade
neuplatiuje,

m) vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s tymto ¢lankom VZP Zmluvy podla
pokynov Poskytovatel'a vo vyske zodpovedajacej rozdielu medzi NFP vypocitanym
na zéklade metédy finandnej medzery uvedenej v ZoNFP a findlnou vyskou NFP
vypotitanou rekalkuliciou finanénej medzery, ktorda bola odsuhlasena
Poskytovatel'om v ramci zavere€ne) monitorovacej spravy projektu, resp. po riadnom
preukazani uhrady vydavkov neopriavnenych nad rdmec finanénej medzery
Prijimatel'om; suma 40 EUR podl'a §24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’.

Ak déjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit'’ Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona
0 pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’.

Ak déjde k ukonéeniu zmluvného vzfahu z dévodu neschvalenia Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zdkona o pomoci a podpore, je Prijimatel’ povinny
vratit’ Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu ukonéenia Zmluvy.

Ak ddjde k zmene Zmluvy podla ¢lanku 8 ods. 3 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit
Poskytovatel'ovi &ast’ vyplateného NFP stanoveného Poskytovatelom, ak to uréi
Poskytovatel’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla odseku 1 pism. k) tohto
¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po
roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
uctovné obdobie) podla odseku 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztfahuje povinnost overenia u¢tovnej
zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o Uétovnictve o overovani uctovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola Gftovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo {istého prijmu
dozvedel) oznamit® Poskytovatelovi prisluSni sumu a poZiadat Poskytovatela o
informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. uétu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zasle t(to informéciu Prijimatel'ovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos riadne a véas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podFa ods. 1 pism. a) az i) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho €asti alebo ¢istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ j}
tohto &lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety odseku 5 tohto ¢lanku
VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel' v, Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov
(dalej len ,,ZoV*), ktort zasle PrijimateFovi.



10.

11.

12.

13.

14.

Poskytovatel’' v ZoV uvedie vysku NFP, ¢istého prijmu, ktori m4 Prijimatel vratit, resp.
odviest' a zaroven ur¢i ¢&isla Gétov, na ktoré je Prijimatel povinny vritenie, resp.
odvedenie alebo jeho ¢asti, prijmu vykonat’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo ¢isty prijem uvedeny v ZoV do
péatdesiatich (50) dni odo diia doru¢enia ZoV. Vynos je Prijimatel povinny odviest
vzmysle odseku 5 tohto &lanku. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost' nesplni,
Poskytovatel’ oznami toto poruSenie prisluinej sprive finanénej kontroly (ak ide
o poruSenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania). Prijimatel’ je povinny vratit
preplatok vzniknuty na zéklade zuétovania preddavkovej platby najneskér spolu
s predloZenim doplfiujucich ddajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia na zaklade
ozniamenia o vysporiadani finanénych vztahov. Prijimatel je povinny v lehote do
desiatich (10} dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo &istého prijmu,
ktoré sa uskutoCnilo formou platby na uéet, resp. formou upravy rozpoétu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoétovom informaénom systéme (d’alej aj
LRIS®) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Ozndmenie
o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou ,,Oznidmenia o vysporiadani finanénych
vztahov* je vypis z bankového uétu, resp. vytlateny evidenény list tprav rozpoctu
(d'alej aj ,.ELUR*) potvrdzujici upravu rozpottu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast” alebo ¢isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznadenim identifikdcie platieb v stilade s, Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného urCenia typu finanéného vysporiadania
nendvratného financného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov®.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voli Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo
¢istého prijmu a pohl'adavku Prijimatel'a voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je moiné vzdjomne zapocéitat; to neplati, ak je Prijimatelom S§tatne
rozpoltova organizacia.

Zapo¢itanie podl'a odseku 11 tohto ¢lanku VZP mézZe vykonat Poskytovatel’ na zdklade
podnetu oboch Zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapoéitanie zo strany
Prijimatela je predloZenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo
istého prijmu podl'a odseku 8. Poskytovatel vykona zapoditanie z vlastného podnetu na
zdklade ZoP predloZenej Prijimatelom atato skutofnost oznami bezodkladne
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela spdsobom podl'a odseku 11) nesuhlasi, vzajomné zapoditanie nevykona
a oznami tuto skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uZ dorudencj
Prijimatel'ovi podl'a odseku 6 aZ 8 tohto ¢lanku VZP do tridsiatich (30) dni od doru¢enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 5 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi a zdroven mu predloZit’ prisluiné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost' ma Prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak nastand skutonosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢&. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Poskytovatel ma v pripade nezrovnalosti zistenych podla pravnych predpisov
Spolofenstva o postupoch verejného obstaravania pre zakazky spolufinancované zo
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15.

16.

Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu v programovych obdobiach 2000 - 2006
a2007 — 2013 pravo Ziadat' od Prijimatela vratenie neoprdvnenych finanénych
prostriedkov podl'a Usmernenia COCOF 07/0037/03-SK.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a}  oznamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢)  povinnosti poskytnut’ si¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatel'ovi zmluvna pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v €lanku Il odsek 2 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti
NFP za kazdy aj zaCaty defi omeskania.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord je Prijimatel povinny uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV v Casti pokuty a penale.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zdkona o ultovnictve
sa zavézuje uCtovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa Projektu v

a) na analytickych G¢toch v &leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v Cleneni podla jednotlivych projektov, ak uétuje v
sustave podvojného uétovnictva,

b) uGctovnych knihéch podla § 15 zdkona o uU¢tovnictve so slovnym a &iselnym
ozna¢enim Projektu v 0Uétovnych zapisoch, ak u¢tuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podl'a zdkona o u¢tovnictve vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o
uctovnictve) tykajicich sa Projektu v U¢tovnych knihach podfa § 15 ods. 1 zdkona
o uctovnictve (ide o u¢tovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého uc¢tovnictva) so
slovnym a &iselnym oznafenim Projektu pri zépisoch v nich, priCom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocefiovania majetku a zdvizkov sa primerane
pouZija ustanovenia zdkona o U&tovnictve o uctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii
a sposobe ocefiovania.

Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpelit udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.,

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje ¢tovnl dokumentaciu podla odseku 1 tohto élanku
VZP, evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP a ind dokumentaciu tykajicu sa
Projektu v stilade so zdkonom o uétovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 18. VZP.

Na ucely certifikaéného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit’
Certifika¢nému organu nim ur¢ené Ui¢tovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné

'Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona & 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni
neskor¥ich predpisov.



zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme podla §
31 ods. 2 pism. b) z&kona o G¢tovnictve. Tto povinnost’ ma Prijimatel’ dobu, po ktort je
povinny viest' a uchovavat’ uétovnu dokumentéciu, evidenciu alebo inii dokumenticiu
podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢l. 58 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢&istych
prijmov z projektu podla ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov
u Prijimatel'a, a to na ucely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajicich sa
¢istého prijmu z projektu uvedenych v naslednych monitorovacich spravach.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st nayma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny drad SR, prisluina Sprava finanénej kontroly, Certifika¢ny
organ a nimi poverene osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené oscby,
¢) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f} Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) aZz d) tohto odseku v siilade s
pristudnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opradvnenych oséb na
vykon kontroly/auditu podl'a prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona
o pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a Zmluvy.

Prijimatel’ je poc¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmiuvy
a prislu$nej legislativy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrZzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zadatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu Zmluvy aZz do dita 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢ldnku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi
prerudenie plynutia lehét uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatel'ovi
na vyplatenie prispevku (pod zaatim kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment
doru¢enia oznamenia o zafati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial
Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ poru$il povinnosti stanovené
zdkonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to sGvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,
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b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamatovych médiach prostriedkov vypo&tovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov Projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a daliie doklady stvisiace s
Projektom podl'a poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela origindly dokladov, zaznamy dat na
pamétovych médiach prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vieobecne zividznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpedenie ddkazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’al$ie ikony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak oprdvnend osoba
odévodnene predpokladd vzhladom na zavaZznost nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budu neu€inné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat’ kopie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom podla spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon Kkontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveni povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in
ich vzniku.

Ak Prijimatel’ porusi povinnost podl'a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel’ je opravneny rozhodnut’ o pozastaveni administrativnej kontroly ZoP az do
odstranenia zistenych nedostatkov a pri¢in ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny pisomne alebo elektronicky zasielat Poskytovatelovi vietky
spravy/protokoly z vykonanych kontrol/auditov podla tohto ¢lanku bezodkladne po ich
dorudeni zo strany opravnenych o0sdb podl'a odseku 1 tohto élanku VZP,

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikicia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zdviznost’ vyZaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouZivat’
ako podporny spdsob k pisomnej komunikdcii sic€asne aj ITMS. Podmienky a spdsob
komunikidcie Zmluvnych stran prostrednictvom [ITMS upravi Poskytovatel.
Poskytovatel' je opravneny uréit' prechodné obdobie, pocas ktorého komunikicia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoCfiovat
prostrednictvom doporuenej zasielky. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme
zasielku, zasielanu doporu¢enou postou a uloZenu na poste, piaty (5) defi od uloZenia na
poste sa bude povaZovat’ za defl dorudenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial’ nemoZno zasielku doruéit’ adresdtovi a zisielka nebola
uloZzena na poSte, zasiclka sa povaZzuje za dorudeni momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorufovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie



10.

Poskytovatel'ovi je moZné vyluéne v uradnych hodinich podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Poskytovatel mdze ur¢it’, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou médZe
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' urci elektronick formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxovi formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavdzuji vzijomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavizne pouZivat’.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava defi, ked doSlo
k skuto€nosti urCujicej zaliatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov kon¢ia sa uplynutim toho diia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutognosti urujicej zaciatok lehoty,
a ak ho v mesiaci niet, poslednym difiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz$i nasledujuci
pracovny dei.

Lehota je zachovana, ak sa posledny def lehoty podanie odovzda orgdnu, ktory ma
povinnost” ho dorudit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realiziciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku II Zmluvy o poskytnuti NFP aktoré spliiaja
nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v suvislosti realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoctu Projektu;

¢) spliiajd podmienky opravnenosti vydavkov podPa Pisomného vyzvania na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

¢) st podlozené uctovnymi dokladmi podla zakona o uctovnictve aboli riadne
zaOétované. Za uétovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné
preudtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov aodpisov vzniknutych
Prijimatelovi v stvislosti s realizidciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté
preukazovanie vydavkov zjednoduSenym vykazovanim vydavkov podfa ¢l. 11 ods.
3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nartadenia EP
a Rady (ES) 1080/2006, podmienka podloZenia u¢tovnymi dokladmi podla prvej
vety tohto pismena sa nevztahuje na uhradu preddavkovej platby, kedy je za uétovny
doklad povazovany doklad, na zéklade ktorého je uhradzana preddavkové platba zo
strany Prijimatel’a Dodéavatel'ovi;
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f)

g)
h)

i)

i)

k)
D

navzjom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov,

vznikli v opravnenom obdobi podla &lanku II ods. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU,;

v pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zdklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom auspe$nym uchidzatom za
predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore s prisluinymi ustanoveniami
zakona o verejnom obstaravani tykajicimi sa obmedzeni pri uzatvarani dodatkov;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU,
boli vynaloZené hospodame, efektivne, u¢inne a ucelne

pri vydavkoch suvisiacich s preddavkovou platbou bol predmet plnenia dodany tak,
Zze zuCtovanie preddavkovej platby medzi Prijimatefom a DodavateTom bolo
Poskytovatel'ovi preukazané v termine stanovenom Poskytovatel'om, nie viak neskor
ako 31. jula 2016.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sii zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

3. Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP a tieto
vydavky vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢1. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ast™,

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Uity $titnej rozpoitovej organizacie

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Poskytovatel zabezpe€i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatel'ovi
bezhotovostne formou rozpodtového opatrenia v stilade so zakonom o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy.

V savislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy uget Prijimatela, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,,Gcet
Prijimatel'a“), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela slaZi na poskytnutiec NFP
formou rozpo&tového opatrenia. Cislo i¢tu Prijimatel’a je uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ufet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, priCom tento ucet moze
shizit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto u&tu je
uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundicie mdze Prijimatel realizovat" uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych UCtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZant
podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je

2 V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto porufenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidiach verejnej spravy.



povinny bezodkladne po realizicii vydavkov ztychto Uftov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

1.6 'V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuZzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt’ $pecifické vydavky realizované aj z iného
vydavkového uétu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z G¢tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych (7) dni realizuje
z tohto u¢tu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto u¢tu potvrdzujuci vhradu vydavku Dodéavatel'ovi Projektu a vypis
zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do diia 30.12. daného
rozpoCtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
ucétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢ldnku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktor€¢ho priebezne v danom kalendirnom mesiaci
realizuje thrady §pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového Gftu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam 3$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Priru¢ke pre ziadatel'ov o poskytnutie NFP v ramci Operaéného programu Doprava
2007 - 2013.

1.7 'V pripade, ak je Prijimatel'om 3tatna rozpoctova organizacia a realizatorom projektu
je organizicia v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a, thrada opravnenych
vydavkov moéZe byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zarovei subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpo¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu U€tov, zktorych realizuje uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky
a uroky.

2. Uity inych subjektov verejnej spravy svynimkou obei a rozpoétovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovatel’skej posobnosti obce
2.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet, (d’alej len ,,ucet Prijimatela™), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Uétu Prijimatel’a
je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.
2.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uCet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatelom podla tohto €lanku VZP. V pripade otvorenia
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2.3

24

2.5

2.6

2.7

2.8

G¢tu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za Ghradu
vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena 0étu Prijimatela
je moZnd aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZe Prijimatel’ realizovat Uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ PoskytovateFovi identifikiciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundicie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su Uro¢ené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpotovy uU¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového étu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizéciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy cet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpodétovy acet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného G¢tu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eur6pskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo S§trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om a nédsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného
uétu otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujici uhradu vydavku Dodéavatelovi
Projektu avypis zosobitného 1¢tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesafne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje uhrady 3Specifickych
vydavkov. Prijimatel' prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych poéas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do
siedmych (7) dni od ukonc¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov



2.9

2.10

Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ZiadateTov
o poskytnutie NFP v ramci Opera¢ného programu Doprava 2007 - 2013.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny u¢et otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto  prostriedkov
Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy a realizatorom projektu je
organizicia v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, tthrada opravnenych vydavkov
mdZe byt realizovani aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie
GGtu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zarovefi subjekt v zriad'ovatel'skej
pdsobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ opravnené vydavky prostrednictvom
rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' PoskytovateFovi
identifikaciu G¢tov, z ktorych realizuje Ghradu opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vzt'ahujacich sa na 3pecifické vydavky a troky.

3. Uity subjektov zo sikromného sektora vritane mimovlidnych organizacii

3.1

3.2

33

34

3.5

3.6

3.7

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP  Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatefom stanoveny uéet (d'alej len et Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo
i¢tu je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit' az do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP. V pripade otvorenia
étu pre prijem NFP v komerdnej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu
véetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto G¢tu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mo2n4 aZ po pisomnom suhlase banky, ktoré aver poskytla. Pisomny sihlas banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie modze Prijimatel realizovat’ uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie UStu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté¢ na G¢te Prijimatel’a
Prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s Grogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatela osobitny Gi¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobiiného G¢tu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel' povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatefa na osobitny ulet
a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného Gétu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
v¥pis z iného étu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela,
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3.8

3.9

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby méze Prijimatel realizovat Specifické
typy vydavkov aj z iného udtu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahraninej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohove)
platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

-z osobitného udtu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny acet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatelovi vypis z iného
f¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis zosobitného 1Stu potvrdzujici pouzitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeine realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do
siedmych (7) dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného G&tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov
Zoznam §pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z uétu Prijimatela na iny 1i€et otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto prostriedkov
Dodavatel'ovi Projektu.

. Uty obce

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovosine na nim
urleny Gdet (d’alej len ,udet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel
realizuje Ghradu opravnenych vydavkov z uétu Prijimatel’a, ato prostrednictvom
svojho rozpoétu. Cislo udtu Prijimatela je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat G&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do
prijatia zévere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné &ty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniti, Prijimatel zodpoveda za
tihradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel'a
je moZna aZ po pisomnom sihlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podrl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicic méZze Prijimatel realizovat' hradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela uréencho na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi financnu identifikaciu
takychto uétov.



4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti Prijimatel'a, (hrada opravnenych vydavkov Projektu modZe byt
realizovana aj z uétov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie Uétu
Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpodtu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikaciu G¢tu subjektu podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov sposobom podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy
povaZuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundicic su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej
platby a takto poskytnuté prostriedky st uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si
ako 0cet Prijimatela osobitny ti¢et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto
dtu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového uétu podlia predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastne
zdroje Prijimatela na realizéciu aktivit Projektu mozu prechddzat cez tento osobitny
rozpoltovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy Gdet a bezodkladne predioZit Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpodtového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaju cez osobitny rozpottovy
U¢et, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatel'ovi vypis ziného G&tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného i¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného G¢tu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej
platby prevadza prostriedky NFP na ihradu S3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

-z osobitného G&tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis zin¢ho
Gétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci dhradu vydavku Dodévatelovi
Projektu avypis z osobitného uUétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného UCtu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov
vzniknutych podas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného utu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatela
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.
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4.11

4.11

. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika

prevodom prislusnej &asti NFP z uétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je obec a realizdtorom projektu je rozpottova alebo
prispevkova organizécia v zriadovatel'skej pdsobnosti prijimatela, ihrada
opravnenych vydavkov mdZe byt realizovand aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie GStu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit
Poskytovatelovi identifikiciu G&tov, zktorych realizuje whradu oprdvnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na 3pecifické vydavky
a uroky.

Clanok 16 PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem Stitnych rozpo&tovych organizicii

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (d'alej aj ,,platba™) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zdklade ZoP, predloZenej
Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. ZoP
musi byt v silade srozpoStom Projektu aPrijimatel ju vyhotovuje v dvoch
rovnopisoch, prifom jeden rovnopis zostiva u Prijimatela a druhy rovnopis
Pnjlmatel’ predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel vramci formulara ZoP uvedie
terpanie rozpodtu Projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy.

Spolu so ZoP predklada Prijimatel' aj neuhradené Gétovné doklady Dodavatelov
Projektu. Uttovné doklady Dodavatelov  Projektu predkladd  Prijimatel
Poskytovatefovi v lehote splatnosti zaviizku vo¢i Dodévatel'ovi Projektu minimélne
v jednom originali, aviak Poskytovatel' si moze vyZziadat vy33{ poget rovnopisov
originalov. Jeden original i¢tovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prulmatel’a st aj hotovostné vhrady,
tieto vydavky zahrmie do ZoP apredlozi rovnopisy originilov, alebo kopie
prisluinych uétovnych dokladov oznadené petiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzujli hotovostnt thradu (napr. pokladniény blok). V pripade,
7e stdastou vydavkov si aj vydavky na kipu pozemkov za sumu neprevySujucu
10% z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku II ods. 1 pism. b) Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel predklada spolu so ZoP jeden rovnopis kipnej zmluvy
ako i¢tovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty.

Prijimatel je povinny uhradit DodavateFom Projektu i¢tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do $tyroch (4) dni od pripisania prisluSnej platby na
ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd
jej vy3ku zuctovat, ato do desiatich (10} dni od pripisania tychto prostnedkov na
et Prijimatela. Prijimatel je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi ZoP
(zGdtovanie predfinancovania) spolu s vypisom z bankového uctu (origindl alebo
kopiu  oznalenu pediatkou a podpisom Statutdrneho organu  Prijimatela)
potvrdzujaicom prijem NFP ako aj vypis zudtu (origindl alebo kopiu



1.6.

1.7.

1.8.

oznatenn petiatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela) potvrdzujici
skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu; vypis z ictu nie je
potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom
pau§alnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdlnej sumy. V ramci ZoP (zl&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
thrady, ktoré boli zahrnut¢ do ZoP, pricom nie je povinny opitovne predkladat’ tie
isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych uctovnych dokladov
potvrdzujuce hotovostnt uhradu. K jedne;j ZoP (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatel'ovi len jednu ZoP (zuétovanie predfinancovania).
Nezti¢tovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi
a predlozit’ mu formulér Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov.

7Za def zi&tovania podla predchadzajuceho odseku sa povazuje defi odoslania ZoP
(z(¢tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal ITMS a zaroven
odoslanie pisomnej verzie ZoP (zuétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo
jej osobné dorudenie Poskytovatefovi najneskér do piatich (5) dni odo diia odoslania
ZoP (zti¢tovanie predfinancovania) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania
pisomnej verzie podl'a predchadzajicej vety (alebo nedoru¢enia osobne) do 5 dni odo
diia odoslania ZoP (zugtovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS, je
Poskytovatel opravneny predmetna ZoP (zGétovanie predfinancovania) v portali
ITMS zamietnut’.

Suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na Ghrnnt
sumu celkového neziftovaného NFP alebo jeho <&asti  z poskytnutého
predfinancovania, pri¢om poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekrogeni sumy 40 EUR vymiéhat' priebezne alebo az pri poslednom zuétovani
predfinancovania.

a) Postup pre projekty realizované v zmysle SFR SFKF:

Poskytovatel' po uhradeni maximélne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostdvajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundacie na zéklade zavereZne]
70P apredlozeni uétovnych dokladov, preukazujicich Prijimatefom skuto¢ne
vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich minimalne 5%
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt uhradit’ najskor z viastnych zdrojov,
ato aj za podiel prostriedkov EU atitneho rozpoftu SR urenych na
spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto whrady a ukonceni realizacie aktivit
Projektu je Prijimatel opravneny poziadat Poskytovatela o zaverecni platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi zavere¢nu ZoP spolu s
itovnymi dokladmi vritane vypisu zbankového uftu (original alebo kopiu
oznadenu petiatkou a podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela). Ak Prijimatel’ pri
realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt moze
byt’ ukonéeny aj 7oP (zattovanie predfinancovania). O tejto skuto¢nosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat Poskytovatela. V pripade projektov, ktoré
obsahuju aj vydavky neoprdvnené nad ramec finangnej medzery, je tieto prijimatel
povinny uhradzat’ dodavatel'ovi/zhotoviteTovi pomerne z kaZdého uctovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v &l 11, ods. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP , pri¢om vecne
neopravnené vydavky si prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

b) Postup pre projekty realizované v zmysle vynimky MF SR zo SFR_SFKF
&, MF/018196/2015-544 zo diia 10. 8. 2015:
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1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

Pre projekty, na ktoré sa vztahuje vynimka MF SR ¢. MF/018196/2015-544 zo dia
10. 8. 2015 plati, Ze podmienka uplatnenia etapy refundicie v systéme
predfinancovania sa neaplikuje na zavere¢nych 5 % celkovych opravnenych
vydavkov. V pripade predmetnych projektov sa systém predfinancovania realizuje aZ
do dosiahnutia 100 % aktualnej vysky celkovych opravnenych vydavkov projektu.
Po poskytnuti posledného predfinancovania na Projekt je Prijimatel povinny
zattovat cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 kalenddrnych mesiacov od
ukondenia realizacie projektu. Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi ZoP spolu s
uttovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uétu (original alebo koépiu
oznadenti pediatkou a podpisom §tatutdrneho orginu Prijimatela). Prijimatel’ je
povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery
a v silade s postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijimatel'a riadne preukazat RO
thradu tychto vydavkov najneskor do 30.06.2016 a to vo vyske stanovenej v ¢lanku
I1, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda
uplnu a spravnu 70P, a to aZ v momente schvalenia ZoP zo strany Poskytovatel'a. Pri
zaverenej ZoP vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade
podania uplnej a spravnej ZoP, ato aZ v momente schvalenia sihrnne; ZoP
Certifikaénym organom. Néarok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vvdavky,
ktoré zodpovedaja podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na
zéaklade nepravych alebo nespravnych dajov uvedenych v 7oP ddjde k vyplateniu
platby, péjde o porudenie finanénej discipliny podla § 31 zdkona o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spravy .

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zdkona
o pomoci a podpore, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola Projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti ZoP. Vramci kontroly
formalnej spravmosti je_ Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’
a spravnost’ vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel Prijimatela, aby do Strnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas
vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na
administrativau kontrolu ZoP sii pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost’, aktudlnost’ aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana suma v ZoP zodpoveda
idajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tito suma ziroveh zodpoveda
rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozene) faktire
alebo inom relevantnom uftovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel' kontrolu na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.



1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do €asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu$nu sumu. Ak
Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na ulet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného
riadenia pre SF a KF, ktora sa potita odo dria, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena
ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dfia, kedy boli Poskytovatelovi
dorugené dopliujice podklady do ZoP podl'a odseku 1.11 tohto ¢lanku VZP.

Defi pripisania platby na uget Prijimatel'a sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp.
jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
na ich thradu je moZné pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel
zahmie do ZoP vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeneho Prijimatefom v EUR na
Gitet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode pefianych prostriedkov v cudzej mene z ctu
zriadeného Prijimatefom v cudzej mene na Géet Dodévatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatel’om.
Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel’, pricom uétovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zati¢tovania zavéizku voci Dodévatelovi Projektu a
sumou v defi uhrady zavizku DodavateTovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit’ vySku ZoP 7z technickych dévodov na
strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku 11 ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Prijimatel’ je povinny najneskor so zavere¢nou ZoP predlozit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukondeni realizicie aktivit Projektu.

2. Predfinancovanie — §titne rozpodtové organizacie

2.1

2.2

23

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba‘‘) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
(¢tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vylu¢ne na zaklade ZoP, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. ZoP
musi byt vsilade srozpoftom Projektu aPrijimatel ju vyhotovuje v dvoch
rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel v rimci formulara ZoP uvedie narokovanu
sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so ZoP predklada Prijimatel’ aj ncuhradené uctovné doklady Dodavatel'ov
Projektu. Uttovné doklady DodéavateTov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom originali, aviak Poskytovatel' si méZe vyZiadat' vyssi pocet rovnopisov
originalov. Jeden originil t€tovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si
ponechava Prijimatel. V pripade, ak stlastou vydavkov Prijimatela su aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do ZoP a predloZi rovnopisy originalov,
alebo kopie prisluinych uctovnych dokladov oznafené peciatkou a podpisom
Statutirneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostnu uhradu (napr.
pokladni¢ny blok). V pripade, ze sucastou vydavkov si aj vydavky na kapu
pozemkov za sumu neprevy$ujicu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podla
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2.5

2.6

2.7

2.8

&lanku II ods. 1 pism. b) Zmluvy, Prijimatel predklada spolu so ZoP jeden rovnopis
kiipnej zmluvy ako aétovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu ftovné doklady savisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch (4) dni od aktivécie rozpoctového opatrenia.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vysku zadtovat, ato do desiatich (10) dni aktivacie rozpottoveho opatrenia.
Prijimatel je nésledne povinny predloZit PoskytovateTovi ZoP (z&tovanie
predfinancovania) spolu s vypisom z tétu (origindl alebo kopiu oznaCeni peciatkou
a podpisom $tatutirneho organu prijimatel'a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj
vypis z Uétu (original alebo kopiu oznateni petiatkou a podpisom Statutdameho
organu prijimatel'a) potvrdzujlici skutoéné uhradenic uGctovnych dokladov
Dodéavatelovi Projektu; vypis z G¢tu nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch
zjednodudene vykazovanych prostrednictvom paudalnej sadzby, jednotkovych cien
alebo pausalnej sumy. Vramei ZoP (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel
uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté
do ZoP, pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté originali rovnopisov,
resp. overené koépie prisluinych uétovnych dokladov potvrdzujiice hotovostnu
thradu. K jednej ZoP (poskytnutie predfinancovania) mdze Prijimatel’ predloZit
Poskytovatel'ovi  len jednu 7ZoP (z(&tovanie predfinancovania). Nezuétovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny vratit' Poskytovatelovi a prediozit’
mu formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov.

Za defi ziétovania podl'a predchadzajuceho odseku sa povazuje defi odoslania ZoP
(za¢tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS a zaroven
odoslanie pisomnej verzie ZoP (zuttovanie predfinancovania) Poskytovatelovi
alebo jej osobné dorudenie Poskytovatel'ovi najneskor do piatich (5) dni odo diia
odoslania ZoP (zG&tovanie predﬁnancovania) cez vergjny portal ITMS. V pripade
neodoslania pisomnej verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedorucenia
osobne) do piatich (5) dni odo diia odoslania ZoP (z(i&tovanie predﬁnancovama) cez
verejny portal ITMS, je Poskytovatel opravneny predmetn( 70oP (zii¢tovanie
predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona o pomoci a podpore sa uplatni na dthmnu
sumu celkového neziétovaného NFP alebo jeho ¢asti  z poskytnutého
predfinancovania, pri¢om poskytovatel moZe tieto &iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo aZ pri poslednom zu¢tovani
predfinancovania.

Systém predfinancovania sa tymto spdsobom realizuje az do dosiahnutia 100 %
aktudlnej vysky opravnenych vydavkov projektu. Po poskytnuti posledného
predfinancovania na Projekt je Prijimatel’ povinny ziétovat’ cely zostatok NFP, a to
najneskdr do 3 mesiacov od ukonenia realizcie pro_]ektu Poslednd ZoP
(zuétovanie predfinancovania) plni funkciu zaverecnej ZoP. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finannej
medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat’ Dodéavatefom Projektu pomerne
z kazdého étovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku II ods. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade projektov, na ktoré sa vztahuje vynimka MF SR ¢. MF/018196/2015-544
zo diia 10. 8. 2015, je Prijimatel’ povinny uvhradit’ vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finanénej medzery a v stlade s postupmi uvedenymi
v Prirugke pre prijimatel'a riadne preukézat’ RO Uhradu tychto vydavkov najneskor
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2.10

2.11

2,12

2.13

2.14

2.15

do 30.06.2016 a to vo vyske stanovenej v ¢lanku I1, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda
uplna a spravnu ZoP, a to az v momente schvalenia ZoP zo strany Poskytovatela.
Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
schvali opravnené vydavky Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v 7oP. V pripade, ¢ na
zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v ZoP dbjde k vyplateniu
platby, pdjde o porusenie finangnej discipliny v zmysle § 31 zakona o rozpogtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
o pomoci a podpore, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formalnej a veenej spravnosti. V ramci kontroly formalne;
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost’, kompletnost” a spravnost
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel 70P u
zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne potas vykonu administrativnej
kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ZoP sa
pozastavene.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost’,
opravnenost’, spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanle sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit’, €i pozadovana suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v priloZenych dokladoch agi tito suma zaroven zodpoveda
rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
idajov o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, siiget jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej
fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel' kontrolu na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do &asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisluini sumu. Ak
Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie
NEP, resp. jeho &asti na udet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme finan¢neho
riadenia pre SF a KF, ktord sa po&ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorufena
ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi
dorucené dopliiujuce podklady do 70oP podla ods. 2.11 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpedi Poskytovate!
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpoftu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Defi aktivacie evidenéného listu Uprav rozpodtu potvrdzujuci dpravu rozpoltu
Prijimatel’a sa povaZuje za defl &erpania NFP, resp. jeho Casti.
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2.16

217

2.18

V pripade, Ze Prijimatel' uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na uhradu Gétovnych dokladov vystavenych Dodavatel'om Projektu v cudzej
mene je mozné pouzit prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie
do ZoP vydavok prepo&itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eur6pskej centralnej
banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z 1U¢tu zriaden€ho
Prijimatelom v cudzej mene na Uget Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z utu zriadencho Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pri¢om u€tovny rozdiel v uétovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defl zau¢tovania zavéizku vo¢i Dodavatel'ovi Projekiu a
sumou v defl thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvy3it alebo zniZit vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
&lanku 11 ods. 4 zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Prijimatel’ je povinny najneskér so zavereCnou ZoP predloZit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu.

3. Zilohové platby — okrem $titnych rozpoétovych organizacii

3.1

3.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NIP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade ZoP (poskytnutic zilohovej platby) a ZoP
(zu¢tovania zélohovej platby). ZoP predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory
Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. ZoP musi byt v stlade s rozpottom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel po zalati realizdcie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi ZoP
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych dvanast (12) mesiacov realizicie Projektu (resp. relevantnej Casti rozpoctu
Projektu) z prostriedkov zodpovedajlcich podielu prostriedkov EU astatneho
rozpo¢tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet Projektu je znimy

- vpnpade, ak planovana dizka realizdcie Projektu nepresahuje dvanast (12)
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprivnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU a itatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie Projektu presahuje dvanast (12)
mesiacov a Projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zilohovej
platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoltu prvého
roka Projektu zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacic Projektu presahuje dvanast (12)
mesiacov a realizicia Projektu zadina v pricbehu kalendarneho roka okrem



maximalna
vyska

poskytnute

j zalohovej
platby

3.3

3.4

mesiaca janudr, maximalna vygka zalohovej platby sa vypoéita na ziklade
nasledujuceho vzorca:

prvy rofny rozpodet pocet mesiacov nasledujuci roény

= 0,4 X projektu z + 12 - realizacie projektu X  rozpodet projektu
prostriedkov v prvom z prostriedkov

zodpovedajacich kalendarnom roku zodpovedajicich

podielu EU a 3R na podielu EU a SR

podet mesiacov realizacie

spolufinancovanie .
P projektu v nasledovnom roku

na
spolufinancovani
e

b) Prvy roény rozpoéet Projektu nie je znimy, je nulovy alebo vel’'mi nizky
Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypo¢ita nasledovne:

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu nepresahuje dvanist (12)
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov Projektu zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a$titneho
rozpoltu na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana di7ka realizdcie Projektu presahuje dvanast’ (12)
mesiacov, vySka zdlohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poctu
mesiacov realizacie Projektu pripadajiici na pocet mesiacov realizacie Projektu
vprvom toku jeho realizacie (tzn. prvych 12 mesiacov realizicie Projektu)

nasledovne:
maximalna vyska celkova suma NFP
ma : = 0.4 x : — 12
poskytnutej zilohovej platby celkovy podet mesiacov realizacie

Prijimatel’ je povinny kaZdu poskytnutd zalohovi platbu priebezne zatovavat' na
formulari ZoP (zttovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskér do Siestich (6) mesiacov od pripisania prostriedkov danej zélohovej platby na
udet Prijimatela je Prijimatel povinny zuétovat’ minimalne 50 % z poskytnutej
zalohovej platby (tzv. kumulativ) a zaroveri do dvanastich (12) mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zalohovej platby na ucet Prijimatel'a je Prijimatel’ povinny zictovat
100 % poskytnutej zilohovej platby (sumy kazdej poskytnutej tranZe zalohovej platby).
V pripade nezii¢tovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel’ povinny najneskér do
siedmich (7) dni po uplynuti uvedenych Siestich (6), resp. dvanastich (12) mesiacov
vratit' Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato sumu
(tzn. o sumu nezudtovaného rozdielu)zaroveni znizuje celkova vy¥ka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi v silade s ¢1. II zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny poskytnutu zalohovu platbu priebezne zuctovavat, pricom:

- povinnost' pre zi¢tovanie vyiky 50 % z poskytnutej zdlohovej platby do Siestich
(6) mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na tcte Prijimatela sa
vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zélohovej platby, ku ktorej je pripisany
nezudétovany zostatok predchadzajiicej (predchadzajucich) zalohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnost pre ziétovanie vy¥ky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kaZdej poskytnutej tranZe zalohovej platby) do dvanastich (12) mesiacov odo dia

pripisania finanénych prostriedkov na uéte Prijimatela sa vztahuje osobitne na
kazdd poskytnutu tranzu zalohovej platby.
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3.5

3.6

3.7

3.8

39

3.10

Prijimatel’ je povinny vramci zutovania zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ deklarovanli sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a to
podrla skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Za splnenie povinnosti Prijimatel'a zactovat’ 50 % do Siestich (6) mesiacov, resp. 100
% do dvanastich (12) mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP sa povaZuje:

- odoslanie ZoP (ztétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portal
ITMS Poskytovatel'ovi najneskdr v posledny defi prislusného obdobia Siestich
(6) mesiacov / dvanastich (12) mesiacov a si¢asne odoslanie pisomnej verzie
ZoP (zuttovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné dorugenie
pisomnej ZoP (zuétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor do
piatich (5) dni odo diia odoslania ZoP (zi&tovanie zalohovej platby) cez verejny
portdl ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoruenia pisomnej
verzie ZoP (zliétovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatel'a najneskor do
piatich (5) dni odo diia odoslania ZoP (ziiétovanie zalohovej platby) cez verejny
portal ITMS, je Poskytovatel' opravneny predmetni ZoP (ztétovanie zalohovej
platby) v portali ITMS zamietnut’.

- vratenic Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuétovaného rozdielu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so ZoP (zidtovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit’ aj Gétovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu G&tovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie uétovného dokladu Prijimatelom,
tato je oznaCend peciatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela. Prijimatel’
rovnako predklada vypis z bankového Utu (original alebo képiu oznadenu pediatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu. V pripade, Ze sacastou vydavkov su aj vydavky na
kipu pozemkov za sumu neprevySujucu 10% z celkovych opriavnenych vydavkov
podla &lanku II ods. 1 pism. b) Zmluvy, Prijimatel’ predkiada spolu so ZoP jeden
rovnopis kupnej zmluvy ako uctovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového ¢tu potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zd¢tovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vySke urfenej Poskytovatel'om na Gcet platobnej jednotky najneskér do 7
dni odo diia dorudenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutoénosti Prijimatel’
bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu platbu alebo
jej ¢ast’ na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a riadne a véas nevrati, Poskytovatel
postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej
vsulade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouzije, ak ide zdroveii o poruienie
finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al$iu zalohovu platbu najskor sicasne s podanim
ZoP (zitovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na
ziklade ZoP (poskytnutic zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej ZoP
(zuctovanie zalohovej platby) certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej
vySke, Prijimatel mdZe poZiadat o dalSiu zalohovu platbu vo vyske siétu



certifikaénym organom schvilenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vy3ky zdlohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zilohovej platby.
Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zdlohovej platby je maximaine 40
% relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

3.11 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'aldia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vrétit' Poskytovatel'ovi, a
to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov®, ktory Prijimatelovi
doda na jeho poziadanie Poskytovatel'.

3.12 Na ka?du d’alsiu zélohovl platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto €lanku VZP pouZiji
primerane.

3.13 Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na dhrnnu
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pritom poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo aZ pri poslednom
zutovani zalohovej platby.

3.14 Zalohové platby sa spdsobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto &linku VZP poskytuju
a7 do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt s vynimkou pripadov, ked” bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZena
zo strany Poskytovatela.

3.15 a) Postup pre projektv realizované v zmysle SFR SFKF:

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt
systémom zdlohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajiicich minimalne
5 % celkovych opriavnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zédveretnej Ziadosti o platbu apredlozeni uétovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatelom skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajicich minimélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpo¢tu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto dhrady a ukonleni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poZiadat’ o zaverednu platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimatel' predklada Poskytovatel'ovi zavereCnu Ziadost' o platbu spolu
s iétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového utu (original alebo kopiu
oznaleni peéiatkou apodpisom §tatutirneho orgdnu Prijimatela). V pripade
projektov, ktoré obsahujt aj vydavky neopravnené nad ramec finantnej medzery, je
tieto prijimatel povinny uhradzat dodavatel'ovi/zhotovitelovi pomerne z kazdého
Getovného dokladu podfa pomeru stanoveného v &L 11, ods. 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP , pri¢om vecne neopravnené vydavky si prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

b) Postup pre projekty realizované v zmysle vynimky MF SR zo SFR SFKF
¢. MF/018196/2015-544 zo dna 10. 8. 2015:

Pre projekty, na ktoré sa vztahuje vynimka MF SR & MF/018196/2015-544 zo diia
10. 8. 2015 plati, Ze podmienka uplatnenia etapy refundacie v systéme zalohovych
platiecb sa neaplikuje na zavere¢nych 5 % celkovych oprdvnenych vydavkov.
V pripade predmetnych projektov sa systém zilohovych platieb realizuje az do
dosiahnutia 100 % aktualnej vy3ky celkovych opravnenych vydavkov projektu. Po
poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’ cely zostatok
NFP. Nezu¢tovany rozdiel zalohovej platby je prijimatel’ povinny bezodkladne vratit’
Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi ZoP spolu s uétovnymi
dokladmi vratane vypisu z bankového Ggtu (original alebo kopiu oznacenu peciatkou
a podpisom $tatutameho orgénu Prijimatela). Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky
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3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery a v siilade s postupmi
uvedenymi v Priru¢ke pre prijimatela riadne preukézat’ RO thradu tychto vydavkov
najneskér do 30.06.2016 a to vo vyske stanovenej v €lanku II, odseku 3 Zmluvy o
poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt mode byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
{(zaltovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

Prijimatelovi vznikne nirok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade,
ak podd \plnt a spravnu Ziadost' o platbu (poskytnutie zilohovej platby aj zu¢tovanie
zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatel'om.
Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne PrijimatePovi narok na vyplatenie prisluinej
platby v pripade predloZenia uplnej aspravnej Ziadosti oplatbu a v momente
schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na
vyplatenie prisluinej platby vznikd len v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ uddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zakona
o pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola Projektu zahfila administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rameci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel'a, aby do $trnéstich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zévaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne poas vykonu
administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ZoP sui pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit’, i poZzadovana suma v ZoP zodpoveda udajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpodétu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom
G¢tovnom doklade. Overuje salad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podrla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prisluini sumu. V pripade,
ak PrijimateTovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutic NFP, resp. jeho &asti na ucet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme



3.22

3.23

3.24

3.25

finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pogita odo dfia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doru¢end ZoP spolu spoZadovanymi dokumentmi resp. odo dfa, kedy boli
Poskytovatel'ovi doru€ené dopliiujuce podklady do ZoP podla odseku 3.18 tohto
¢lanku VZP.

Deii pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povaZzuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
na uhradu tétovnych dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je
mozné pouZit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do ZoP
vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z u¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na uéet Dodavatel'a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centrilnej banky (pri
prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadené¢ho Prijimatelom v
cudzej mene na G¢et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deit
odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimatel’, pricom Gétovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den
zaGttovania zavizku vodi Dodavatelovi Projektu a sumou v deni thrady zavizku
Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku ZoP z techmckych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne do vy3ky 1 EUR v rdmci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku II ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Prijimatel’ je povinny najneskdér so zavereCnou ZoP predlozit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu.

4. Zalohové platby — $titne rozpoétové organizacie

4.1

4.2

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutle NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,.platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) a ZoP (zG&tovania
zélohovej platby). ZoP predklad4 Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v silade srozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenic zostava
u Prijimatela a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ po zacati realizicic Projektu predkladd Poskytovatel'ovi ZoP (poskytnutie
zélohovej platby) maximalne do vyiky 40 % opravnenych vydavkov z prvych dvanast’
(12) mesiacov realizdcie Projektu (resp. relevantnej Casti rozpoctu Projektu)
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

A) Pri vyuZiti systému zdlohovych platieb alebo kombinicie zilohovych platieb
a refundacie
A1) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu nepresahuje dvanast (12)
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajucich podielu EU a 3tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;
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maximalna
vyika

poskytnute

j zalohovej
platby

v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje dvanast (12)
mesiacov a projekt zadina v mesiaci januar kalenddrneho roka, vyska zalohovej
platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpo¢tu prvého
roka Projektu zodpovedajucich podielu EU astitneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje dvanast (12)
mesiacov a realizicia aktivit Projektu zaéina v priebehu kalendarneho roka okrem
mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypoéita na ziklade
nasledujuceho vzorca:

prvy rofny rozpocet podet mesiacoy nasledujici roény

0,4 X projektu z + 12 - realizacie projektu  x  rozpocet projektu
prostriedkov v prvom z prostriedkov

zodpovedajucich kalendamom roku zodpoveda,]ucwh

podielu EU a SR na podielu EU a SR

podet mesiacov realizacie
projektu v nasledovnom roku

na
spolufinancovani
e

spolufinancovanie

B1) Prvy roény rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel'mi nizky

poskytnutej zalohovej platby

vpn’pade ak planovana dizka realizacie projektu nepresahuje dvanast (12)
mesiacov, vy$ka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie;

v pripade, ak plénovanad dizka realizicie projektu presahuje dvanast' (12)
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy
nenavratného finanéného prispevku a poftn mesiacov realizacie projektu
pripadajici na po&et mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizicie (1.
j. prvych 12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:

maximalna vy3ka = 0.4 X celkova suma NFP X 12

celkovy pofet mesiacov realizécie

B) Pri vyuziti kombinicie systému zalohovych platieb, systému refundicie

a systému predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundicie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinancovania a zalohovej platby) sa vyska
maximadlnej zalohovej platby vypocita nasledovne:

z celkovej sumy (su¢tu sim) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpod&tovych poloZiek projektu jednoznacne uréenych na financovania vylu¢ne
systémom zalohovej platby) v relevantnom roku realizacie projektu do vysky
maximalne 40 % z relevantnej ¢asti rozpoétu projektu (v danom pripade sa pri
vypoéte zalohovej platby za relevantni Cast’ rozpoCtu projektu povazuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednoznaéne urcenych na financovanie
vyluéne systémom zalohovej platby, zohl'adfiujic aktualny stav uz vyCerpanych
finanénych prostriedkov na predmetnych polozkich projektu) vo vydke
prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a$tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie.



4.3

4.4

4.5

4.6

celkova suma identifikovanych typov opravnenych
vydavkov {rozpottovych poloZiek projektu, ktoré st
jednoznagne uréené na financovanie vylugne
systémom zélohovej platby, zohladiujic aktualny
stav uZ vy&erpanych finanénych prostriedkov na
- 0.4 X predmetnych poloZkach projektu) v relevantnom
roku realizdcie projektu

maximalna vyika
poskytnutej zalohovej platby

{vo vy3ke prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a Statneho rozpoétu
na spolufinancovanie)

Prijimatel’ je povinny kaZzdi poskytnuti zalohova platbu priebezne ziétovavat na
formulari ZoP (zfiétovanie zalohovej platby), ktory dod4a Poskytovatel, pri¢om
najneskor do Siestich {6) mesiacov odo dnfa aktivicie rozpo¢tového opatrenia je
Prijimatel’ povinny zda¢tovat’ minimdlne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv.
kumulativ) a zaroveii do dvanastich (12) mesiacov odo dila aktivacie rozpoctového
opatrenia je Prijimatel’ povinny zuétovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy
kazdej poskytnutej tranZe zdlohovej platby). V pripade neziétovania tejto sumy alebo
jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmich dni po uplynuti uvedenych 6
mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit' Poskytovatelovi sumu nezictovaného rozdielu.
V takom pripade sa o tito sumu (tzn. o sumu nezictovaného rozdielu) zaroven zniZuje
celkova vygka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit Prijimatelovi.

Prijimatel' je povinny poskytnutd zélohovu platbu priebezne zictovavat v sulade
s predchadzajicim odsekom, pricom:

- povinnost pre zactovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do Siestich
(6) mesiacov odo dila aktivacie rozpoctového opatrenia sa vztahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany nezuctovany
zostatok predchadzajicej (predchadzajucich) zalohovej platby (tzv. kumulativ);

- povinnost pre ziétovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do dvanastich (12) mesiacov odo diia
aktivacie rozpo¢tového opatrenia sa vzt'ahuje osobitne na kazdu poskytnutd
tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny vramci zaStovania zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ narokovanu sumu podl'a rozpoctovej klasifikéacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zid¢tovat' 50 % do Siestich (6) mesiacov, resp. 100
% do dvanastich (12} mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP sa povazuje:

- odoslanie ZoP (zuttovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portal
ITMS riadiacemu organu najneskér v posledny defi prislu§ného obdobia $iestich
(6) mesiacov / dvanastich (12) mesiacov a sucasne odoslanie pisomnej verzie
ZoP (zuttovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné dorugenie
pisomnej ZoP (zG&tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 5
dni odo diia odoslania ZoP (zG&tovanie zalohovej platby) cez verejny portal
ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorucenia pisomnej verzie
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatela najneskdr
do 5 dni odo diia odoslania ZoP (zu¢tovanie zalohovej platby) cez verejny portal
ITMS, je Poskytovatel' opravneny predmetni ZoP (ziiétovanie zilohovej platby)
v portali ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezudtovaného rozdiclu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zalohovej platby.
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4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

Spolu so ZoP (ztiétovanie zilohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj Giétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu G&tovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia képie uétovného dokladu Prijimatel'om,
tato je oznacend pediatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel
rovnako predklada vypis z bankového uctu (origindl alebo kopiu oznacenu peciatkou a
podpisom $tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie u¢tovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu. V pripade, Ze sucast'ou vydavkov su aj vydavky na
kupu pozemkov za sumu neprevyiujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov
podla ¢lanku II ods. 1 pism. b) Zmluvy, Prijimatel’ predkladd spolu so ZoP jeden
rovnopis kupnej zmluvy ako G¢tovny doklad rovnocenne) ddkaznej hodnoty a vypis
7 bankového G¢tu potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

V pripade, ak Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, Prijimatel je povinny vratit' poskytnutd zalohova platbu alebo
jej Cast’ vo vySke urdenej Poskytovatelom na udet platobnej jednotky najneskor do 7
dni odo diia dorucenia tohto oznamenia Prijimatel’'ovi. O tejto skuto¢nosti Prijimatel’
bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohov platbu alebo
jej ast na zaklade tohto oznamenia Poskytovatel'a riadne a vCas nevrati, Poskytovatel’
postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej
vsilade s ¢lankom 10 VZP. Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d’al$iu zidlohovu
platbu najskér st¢asne s podanim ZoP (zii¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel
zabezpeti poskytnutie platby na zaklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej ZoP (ztiétovanie zalohovej platby) certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zdlohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej
vyske, Prijimatel modZe¢ poziadat’ o d'alS§iu zalohovu platbu vo vySke suctu
certifikaénym organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vy3ka poskytnutej zalohove)j platby, je maximalne 40
% relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutad d'al3ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezactovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a
to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*, ktory Prijimatel'ovi
doda na jeho pozZiadanie Poskytovatel’.

Na kazda dalSiu zalohova platbu sa odseky 4.3 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouZiju
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na dhrnnd
sumu celkového nevyerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, priCom poskytovate mdze tieto ¢iastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo az pri poslednom
zuétovani zalohovej platby.

Zéalohové platby sa tymto spOsobom poskytuju az do dosiahnutia 100 % aktudlne)
vysky opravinenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je
Prijimatel’ povinny za¢tovat’ cely zostatok NFP. Nezuétovany rozdiel zalohovej platby
je prijimatel’ povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi. V pripade projektov, ktoré
obsahuju aj vydavky neopradvnené nad ramec finanénej medzery, je tieto prijimatel
povinny uhradzat’ dodavatelovi/zhotovitel'ovi pomerne z kazdého u€tovného dokladu



4.14

4.15

4.16

4.17

4.18

podla pomeru stanoveného v ¢l 11, ods. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom vecne
neopravnené vydavky si prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

V pripade projektov, na ktoré sa vztahuje vynimka MF SR ¢. MF/018196/2015-544 zo
diia 10. 8. 2015, je Prijimatel’ povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie
nad ramec finanénej medzery av sGlade spostupmi uvedenymi v Prirucke pre
prijimatel'a riadne preukazat’ RO thradu tychto vydavkov najneskér do 30.06.2016 a to
vo vyfke stanovenej v €lanku 11, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak
poda uplni a spravnu ZoP (poskytnutie zalohovej platby aj zGi€tovanie zilohovej
platby), a to az v momente schvalenia ZoP Poskytovatelom. Néarok Prijimatela na
vyplatenic prisludnej platby vznika len vrozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat’ vylugne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v {lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za
pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na ziklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu platby,
pbjde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona o rozpoCtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
o pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfila administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovate' povinny overit' pravdivost, kompletnost' a spravnost’
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatela, aby do $trnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zdvainych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu
administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ZoP st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit,, ¢i poZzadovani suma v 70P zodpoveda udajom
uvedenym v priloZenych dokladoch aé&i tdto suma zéarovei zodpoveda rozpoftu
Projektu. Pri kontrole matematicke)j spravnosti sa overuje spravnost’ idajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom
tétovnom doklade. Overuje sa aj sllad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prilezitosti, publicita atd.).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla €lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do &asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisluinid sumu. V pripade,
ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti
poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na udet Prijimatela v lehote urlenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorutend ZoP spolu spoZzadovanymi dokumentmi, resp. odo dfia, kedy boli
Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujice podklady de ZoP podla ods. 4.16 tohto &lanku.
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4.19

4.20

4.21

4.22

4.23

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoftu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim,

Den aktivacie evidenéného listu dprav rozpoftu potvrdzujici upravu rozpoctu
Prijimatel'a sa povaZzuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR
na thradu Uctovnych dokladov vystavenych DodavateTom Projektu v cudzej mene je
moZné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahmie do ZoP
vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na G¢et Dodavatel’a
Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej banky (pri
prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v
cudzej mene na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defl
odpisania prostriedkov z 0¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimatel’, pricom uétovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi
zaultovania zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v defi Uhrady zavizku
Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku 11 ods. 4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Prijimatel' je povinny najneskor so zavereénou ZoP predlozit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonéeni realizacie aktivit Projektu.

5. Refundaicia - pre vietkych Prijimatel’ov zo vietkych fondov

5.1

52

53

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budé pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. ZoP musi byt v siilade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy predkladi
Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formuldra ZoP uvedie &erpanie rozpottu Projektu
podla skupiny vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predlozit’ aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového uétu (original alebo képiu oznadenu peiatkou a podpisom 3tatutarneho
organu Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden
rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si
ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia koépie u¢tovnych dokladov, musi byt
kopia oznaCend peéiatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatela. V pripade, Ze
sicastou vydavkov si aj vydavky na kipu pozemkov za sumu neprevysujucu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku II odsek 1 pism. b) Zmluvy,
Prijimatel’ predkladd spolu so ZoP jeden rovnopis kupno-predajnej zmluvy ako
t¢tovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového Gétu potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné potvrdenie rovnocennej dékaznej
hodnoty.



54

55

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

Prijimatel'ovi vznikne nirok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
lplnl a spravnu ZoP, a to aZz v momente schvalenia sihmnej ZoP Certifikaénym
organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedajii podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za
pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v ZoP. V pripade, 7¢ na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu platby,
pojde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 zikona o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zdkona
o pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola Projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativne overenie pozostava z
overenia formélnej a vecnej spravnosti ZoP. Administrativna kontrola ZoP pozostiva z
kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formaélnej spravnosti je
Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia ZoP.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do
Strnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zavainych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel ZoP zamietne.
V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly
vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ZoP st pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost’, aktualnost’ aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda adajom
uvedenym v priloZenych dokladoch acdi tato suma zaroveil zodpoveda rozpoétu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sicet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom
i¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.).
V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvéli, pozastavi (do &asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu$ni sumu. Ak
Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho cCasti na ucet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme finanéného
riadenia pre SF aKF, ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorutena
Uplna aspravna ZoP spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli
Poskytovatel'ovi doruéené doplitujiice podklady do ZoP podla ods. 5.7 tohto &lanku
VZP.

Dei pripisania platby na 0¢et Prijimatel’a sa povazuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho
Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislu$né uétovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do ZoP
vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v EUR na uget Dod4vatel'a
Projektu zrtadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centrdlnej banky (pri
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prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v
cudzej mene na uéet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z 0¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimaterl’, pricom Gétovny rozdiel v uétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v deni
zauttovania zavizku vodi Dodavatelovi Projektu a sumou v defi thrady zavizku
Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

5.11 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku I1 ods. 4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

5.12 Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi najneskér so zavereCnou ZoP
Vyhlésenie o ukonceni realizécie aktivit Projektu.

5.13 V pripade projektov, ktoré¢ obsahuju aj vydavky neopravnené nad ramec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat' dodavatelovi/zhotovitelovi pomerne
z kazdého Gétovného dokladu podla pomeru stanoveného v él 1I, ods. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP | pri¢om vecne neopravnené vydavky si prijimatel’ hradi z viastnych
zdrojov.

V pripade projektov, na ktoré sa vztahuje vynimka MF SR ¢. MF/018196/2015-544 zo
dna 10. 8. 2015 je Prijimatel’ povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie
nad rdmec finanénej medzery av sulade s postupmi uvedenymi v Prirucke pre
prijimatel'a riadne preukazat’ RO thradu tychto vydavkov najneskér do 30.06.2016 a to
vo vy$ke stanovenegj v ¢lanku 11, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizicii odsek 5.10 znie:

5.10 Defi aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatela sa povaZuje za der ¢erpania NEP, resp. jeho Casti.

V pripade $tatnych rozpoétovych organizacii sa doplni odsek 5.15:

5.15 Presun prostriedkov podla odseku 5.10 tohto ¢lanku VZP realizuje Poskytovatel
zabezpeenim upravy limitov vydavkov rozpoftu Prijimatela rozpoltovym
opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Ak Prijimatel nema vytvoreni peciatku, ktorou by mohol oznaCovat’ uctovné doklady
preukazujiice hotovostni platbu, postacuje na jej oznaCenie len podpis Statutarneho
organu Prijimatel’a.

2. Ak je Prijimatel’ zarovei aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orginom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, certifikanym organom, organom auditu resp.
inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéaciu Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné podl'a ¢ldnku 16 VZP
mozZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

3. Jednotlivé systémy financovania sa méZu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia je Zmluvnymi stranami dohodnuty v ¢l IV
Zmluvy oposkytnuti NFP. Kombinovat vSetky tri systémy financovania
(predfinancovanie, zalohova platba a refundécia) v ramci jedného projektu je mozné len
ak je Prijimatel'om §tatna rozpo€tova organizacia.



V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sicasne pouZiju ustanovenia ¢l.
16 VZP pre dané systémy financovania a danc¢ho Prijimatel’a vo vzdjomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé ZoP mdZe Prijimatel predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov,
tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zdlohovych platieb neméZe Prijimatel
kombinovat spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundicie v jednej ZoP.
V takom pripade Prijimatel' predkladd samostatne ZoP (zfittovanie zalohovej platby)
a samostatne ZoP (refundaciu). Rovnaky princip plati na akikol'vek kombinaciu typov
financovania, tzn, ze vydavok, ktory bol deklarovany v ramci predfinancovania nebude
mozné deklarovat’ v ramci zi¢tovania zalohovej platby / refundacie a naopak. Pri vyuZiti
troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto uéelom
v ramci Prilohy &. 2 tejto Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych
poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vydavky buda
deklarované ktorym systémom financovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) si uréené
Systémom finanéného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné strany zévizny. Tento
dokument zaroven sluZi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy, resp. prav
a povinnosti zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uétovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’
aj:

a) uvhrada u¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postapil
pohl'adavku voéi Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona &. 40/1964
Zb. Obé¢iansky zékonnik v zneni neskoriich predpisov (d'alej aj ,,Obéiansky
zakonnik®),

b) uhrada zdloZnému veritel'ovi na zadklade vykonu zdloZného prava na pohladavku
Dodévatela voci Prijimatel'ovi v stlade s § 151a - 151me Obéianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle
vieobecne zavidznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapofitanie dafiového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou voci Prijimatel'ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v silade s § 87 zakona & 563/2009 Z. z. o sprave
dani (dartiovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ,,dafiovy poriadok*),

¢) zapoditanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 -
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskordich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik*).

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voéi Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s §
524 - 530 Obédianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramei dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujice postipenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika a vypis
z G¢tu (origindl alebo képiu overenn pediatkou, ak fiou disponuje a podpisom $tatutarneho
orgénu prijimatel'a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie u¢tovnych dokladov postupnikovi.

V pripade dhrady zavizku Prijimatel'a zaloznému veritel'ovi pri vykone zaloZzného prava
na pohladavku Dodavatela vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a — 151me Obéianskeho

zdkonnika Prijimatel’ vriamci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujice vznik zalozného prava a vypis =z uétu (origindl alebo kopiu
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10.

11.

12.

13.

oznacenu peciatkou a podpisom 3tatutarneho organu prijimatel'a) potvrdzujici skutoéné
uhradenie uctovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

V pripade Ghrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voti Dodavatelovi v zmysle v3eobecne ziviznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky Prijimatel’ vrdémci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie) a
vypis z Uuftu (original alebo kopiu oznalenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie Gétovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voéi
Prijimatel'ovi (3tdtnej rozpoltovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoditanie
dafiového nedoplatku(najmi potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 -
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramei dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoditanie
pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzfahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vy3Sie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov apod.).
Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroveti nevzfahuji ani na pohfadavku podla ¢l. 6 ods. 3
VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumenticiu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob podla ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak nastanii skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.



CiSLO ZMLUVY:  27/0PD/PO2

NAZOV PROJEKTU: Zvysenie bezpecnosti dopravy na dial'niciach a rychlostnych cestach
na useku D1 Trnava — KriZzovatka Luka (km 49,50 — 56,325/ km 63,20 — 72,47/ km 76,20 -
87,01)

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. Vieobecné informicie o Projekte

Nazov Projektt | Zvy3enie bezpeénosti dopravy na dialniciach a rychlostnych
| cestach na useku D1 Trnava — KriZovatka Lika (km 49,50 —

| 56,325/ km 63,20 — 72,47/ km 76,20 -87,01)

23120110031

| Doprava

Kohézny fond

| 2 - Cestnd infradtruktira (TEN-T)

_| 2.1 Vystavba dial'nic a rychlostnych ciest (TEN-T)

Dialnice (TEN-T ] 1100% | B Neuévramédotécia

rava 100% Neuplatﬁuje sa

2. Miesto realizacie Projektu
Zapadnée Slovensko
Trnavsky kraj

3. Ciele Projektu

Skvalitnenie bezpe¢nostnej tirovne a zlep$enie dopravného
komfortu

Zvy3enie bezpenosti premavky z pohl'adu u¢astnikov cestne;j
premavky a majetku v okoli dial'nice

4. Meratel’né ukazovatele Projektu

Dlzka novej alebo technicky

zhodnotenej infrastruktury
dialnic (TEN-T) km 0 2014 | 26,905 |[2015

Pocet technicky zhodnotenych
usekov dial'nic a rychlostnych pocet 0 2015 3 2020
ciest (TEN-T)




Realizécia prac na zvySenie

bezpecnosti

i

Aktivity a prispevok aktivit k 'sledkm Pro'ek .

‘Dizka e lc echnicky |
zhodnotenej infrastruktiry
dial'nic (TEN-T)

26,905

bezpecénosti

Riadenie projektu

Realizécia prac na zvys$enie

V riec realizacie aktivit Projektu .

12/2014

08/2015

12/2015

12/2015

Publicita a informovanost’

08/2015

12/2015

7. Rozpodet projektu

! Realizacia prac na
| 11153 582,90 | 2292 689,57 13 446 272,47 zvysenie
‘ bezpeénosti
8. Rozpocet realizicie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené Neopravnené Vydavky
NFP (v EUR) vydavky vydavky celkovo
(v EUR) (v EUR) (v EUR)
Hlavné aktivity
Realizécia prac na
1 | zvySenie 11153 582,90 | 11153 582,90 | 2292 689,57 13 446 272,47
bezpecnosti
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0 0 0 0
Publicita
a informovanost’ 0 0 0 0
CELKOVO 11 153 582,90 | 11153 582,90 | 2292 689,57 13 446 272,47




CISLO ZMLUVY:  27/OPD/PO2

NAZOV PROJEKTU: Zvysenie bezpetnosti dopravy na dial'niciach a rychlostnych cestach
na useku D1 Trnava — KriZovatka Lika (km 49,50 — 56,325/ km 63,20 — 72,47/ km 76,20 -
87,01)

PODPISOVY VZOR
Prijimatel’

nazov : Narodna dial’ni¢na spolo¢nost’, a. s.

sidlo : Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, Oddiel: Sa,
vloZka ¢dislo: 3518/B

konajici : Ing. Milan Gajdo$

ICo : 35919 001

Kod projektu /ITMS/: 23120110031

Podpisové vzory osdb, ktoré sit opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutdrny orgin Statutirny orgdn
Priezvisko: Gajdos Priezvisko: Kovacdik

Meno: Milan Meno: Pavol

Titul: Ing. Titul: Ing., PhD, MBA
Funkcia: predseda predstavenstva Funkcia: podpredseda predstavenstva
a generalny riaditel

Datum narodenia: Déatum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
Statutdrny orgiw Statutirny organ
Priezvisko: Mako Priezvisko: Torok

Meno: Daniel Meno: Stefan

Titul: Ing. Titul: Ing.

Funkcia: ¢len predstavenstva Funkcia: ¢len predstavenstva
Détum narodenia: Déatum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpds:




